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A Real Case Against the Jews 

One of Them Points Out the Full Depth of Their Guilt 

MARCUS ELI RAVAGE 


O F COURSE, you do resent us. 
It is no good telling me you 
don’t. So let us not waste any 
time on denials and alibis. You know 
you do, and I know it, and we under- 
stand each other. To be sure, some 
of your best friends are Jews, and all 
that I have heard that before once 
or twice, I think. And I know, too, 
that you do not include me perso- 
nally—“me” being any particular indi¬ 
vidual Jew—when you fling out at us 
in your Wholesale fashion, because I 
am, well, so different, don’t you know, 
almost as good as one of yourselves. 
That little exemption does not, some- 
how, move me to gratitude; but never 
mind that now, It is the aggressive, 
climbing, pushing, materialistic sort 
you dislike—those, in a word, who 
remind you so much of your own 
up-and-coming brethren. We under- 
stand each other perfectly. I don’t 
hold it against you. 

Bless my soul, I do not blame 
anybody for disliking anybody. The 
thing that intrigues me about this 
anti-Jewish business, as you play at 
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it, is your total lack of grit. You are 
so indirect and roundabout with it, 
you make such fantastic and trans¬ 
parent excuses, you seem to be suffe- 
ring from self-consciousness so hor- 
ribly, that if the performance were 
not grotesque it would be irritating. 

It is not as if you were amateurs: 
you have been at it for over fifteen 
centuries. Yet watching you and 
hearing your chiidish pretexts, one 
might get the impression that you did 
not know yourselves what it is all 
about. You resent us, but you cannot 
clearly say why. You think up a new 
excuse—a “reason” is what you call 
it—every other day. You have been 
piling up justifications for yourelves 
these many hundreds of years and 
each new invention is more laughable 
than the last and each new excuse 
contradicts and annihilates the last. 

Not so many years ago I used to 
hear that we were money-grubbers 
and commercial materialists; now the 
complaint is being whispered around 
that no art and no profession is safe 
against Jewish invasion. 



Ü&ecfe&ung: 


@ln faffädjßri^er ^(nHagefatt gegen bie ^uben. 
@iner bon ihnen rneift auf bie botte ©röße ihrer ©ifiulb bin. 


„Statürlicb finb ©ie recht ärger* 
Iid& über uns. GS bat feinen ©imt, 
mir baS Gegenteil zu berfichern. ©o 
moilen mir benn feine Bett mit 
öeugnen unb SllibiS berlieren. ©ie 
miffen, baß ©ie ärgerlich finb, ich 
meiß e§ ebenfalls, aifo finb mir uns 
einig, Sicherlich finb einige Sh* e * 
beften greunbe Saben ufm. S<h 
glaube, mir ift fo etmas fdjon ein* 
ober zweimal erzählt morben. S<h 
meiß aber auch, baß ©ie mich her* 
föniid) — als ein beftimmtes jiibi* 
f<be§ Ginzelmefen - nicht treffen mol* 
len, menn ©ie in einem Großangriff 
gegen uns anftürmen, ba ich ja bo<h 
— menn aucfj noch fo ungleich — 
genau fo gut mie einer ber übrigen 
bin. Siefe fleine SXuSnabme bon ber 
iRegei berfifiichtet mich jeboch in fei* 
ner SSeife ju Sauf; bas macht aber 
nichts. GS ift bie ftreitfüdjtige, auf* 
ftrebenbe, fdjiebenbe unb materiafi* 
ftifch beraniagte ©orte, bie gljnen 
nicht besagt, mit einem SSorte, ge* 
nau biefelben, meiche an fo biete 
Sb*** eigenen Genoffen erinnert. 
2Bir berfteben uns ausgezeichnet, 
geh mill Sitten aber besmegen bar* 
aus feinen aSorbatt machen. 

Su lieber Gott, ich nehme eS lei* 
nem übel, menn er einen anberen 
nicht leiben fann. 28aS mir an bie* 
fern jubengegnerifäjen Gefthäfte fo* 
mifch borfommt, menn ©ie es be* 
treiben, ift Sh* bölliger SRangel an 


©chneib. ©ie machen große Urnmege 
unb laufen mie bie Äaße um ben bei* 
ßen Srei; ©ie machen fo fofiarttaftifcfie 
unb burchfichtige Gntfdjulbigungen. 
©ie minben fich bor SJertegenbeit, 
unb menn bas @f>iet nicht grotesf 
märe, fönnte man fich tatfädjticb 
batüber ärgern. 

Sticht als ob Sb* ©tümber mä* 
ret: Sh* habt Gud) barnit fchon 
über 15 Sah*hunberte befchäftigt. 
SIber menn man Gucb fo beobachtet 
unb Gute finbifchen 23emäntelun* 
gen bö*t, fönnte man ben Ginbrucf 
befommen, als ob Sh* felbft nicht 
müßtet, um was es fich banbeit. Sh* 
feib bott Groll gegen uns, fönnt aber 
nicht fagen, marurn! Sh* brütet ben 
lieben langen Sag über einer 2luS= 
rebe, ober mie Sh* es auch nennt: 
über einer . ,,S5emeiSfüh*ung''. Stil 
bie iQunberte S a h** binburdj habt 
Sh* eine ^Rechtfertigung für Guer 
Sun auf bie anbere getürmt, unb 
jebe neue Grfinbung ift lächerlicher 
als bie anbere, unb jebe neue 2luS* 
rebe wiberfbridjt ber borbergeben* 
ben unb macht fie nichtig. 

SSor nicht ailjulanger Beit fönnte 
man hören, mir feien Getbjäger unb 
bäcbten beim &anbeln nur an un* 
feren eigenen Geibfacf. S*ßt fiüftert 
unb jammert man an allen Gcfen, 
es fei feine JEunftricbtung unb lein 
SBeruf bor bem Ginbringen ber Sa* 
ben ficher. 



unassimilable because we won’t in- 
termarry with you, and we are also 
climbers and pushers and a menace 
to your racial integrity. 

Our Standard of living is so low 
that we create your slums and sweated 
industries, and so high that we crowd 
you out of your best residential sec- 
tions. 

We shirk our patriotic duty in war- 
time because we are pacifists by na- 
ture and tradition, and we are the 
arch-plotters of universal wars and 
the chief beneficiaries of those wars 
(see the late “Dearborn Independent,” 
passim , and “The Protocols of the 
Eiders of Zion“). 

We are at once the founders and 
leading adherents of capitalism and 
the chief perpetrators of the rebellion 
against capitalism. 

Surely, history has nothing like us 
for versatilityl 

And, oh! I almost forgot the reason 
of reasons. We are the stiffnecked 
people who never accepted Chri- 
stianity, and we are the criminal 
people who crucified its founder. 

iBut I teil you, you are selfdeceivers. 
You lack either the selfknowledge or 
the mettle to face the facts squarely 
and own up to the truth. You resent 
the Jew not because, as some of you 
seem to think, he crucified Jesus but 
because he gave him birth. Your real 
quarre! with us is not that we have 
rejected Christianity but that we have 
imposed it upon you! 
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blackness of our proved historic of- 
fense. You accuse us of stirring up 
revolution in Moscow. Suppose we 
admit the Charge. What of it? Com- 
pared with what Paul the Jew of 
Tarsus accomplished in Rome, the 
Russian upheaväl is a mere Street 
brawL 

You make much noise and fury 
about the undue Jewish influence in 
your theaters and movie palaces. Very 
good; granted your complaint is well- 
founded. But what is that compared 
to our staggering influence in your 
churches, your schools, your laws and 
the very thoughts you think everyday? 

A clumsy Russian forges a set of 
papers and publishes them in a book 
called “The Protocols of the Eiders 
of Zion,” which shows that we plot- 
ted to bring on the late World War. 
You believe that book. All right. For 
the sake of argument we will under- 
write every word of it. It is genuine 
and authentic. But what is that beside 
the unquestionable historical conspi- 
racy which we have carried out, 
which we have never denied because 
you never had the courage to Charge 
us with it, and of which the full 
record is extant for anybody to read? 

* 

If you really are serious when you 
talk of Jewish plots, may I not direct 
your attention to one worth talking 
about? What use is it wasting words 



SESir finb, wenn matt Sud) glau* 
ben foll, gu gleicher geit abgefcßlof* 
fen, egflufib unb nicht affimilierbar, 
weil Wir uns nicht mit Sudj ber* 
fippen Wollen; Wir finb auch Streber 
unb ©lieber nnb für Sure Staffen* 
reinbeit eine ©efabr. 

Unfer SebenSftanbarb ift fo nieb* 
rig, baß wir (Sure SSofjnböfjien unb 
SUusbeuterinbuftrten *) ins Seben 
riefen, er ift fo bodh baß wir (Sud) 
aus (Suren heften SBobnbegirfen 
brängen. 

Sn KriegSgeiten brücfen Wir uns 
um nnfere ?JSfXid^t für baS Vater* 
lanb, weil wir bon Statur unb $ra* 
bition Vagififten finb. 355 ir finbbie 
Srg*2lnftifter bon SSeltfriegen unb 
bie §auptnußnießer folc^er Kriege 
(fieße bie ehemalige „Searborn gn* 
bepenbent" ^»affirn unb bie SJSroto* 
foile ber SSeifen bon gion). 

2Bir finb in einer Sßerfon bie We* 
gtünber unb §auptanbänger bes Ka* 
pitaliSmuS unb gugleicf) bie -öaupt* 
Sittentäter ber Webeliion gegen ben 
Kapitalismus. 

©icber, bie ©efdjichte bot lein 
Veifpiel einer folcben Wielfettigfeit. 

§>alt bodj! giß bergaß ja beinahe 
ben ©runb aller ©rünbe. SBir finb 
baS balsftarrige Wolf, welches nie 
baS (Sbriftentum annabm, unb Wir 
finb bas SerbrecEjetboIf, Welches 
ihren Stifter freugigte. 

Sodj fage ich Such, Sb* feib 
Selbftbetrüger. (Such mangelt es ent* 
Weber an ©elbfterfenntniS ober an 
SJtut, ben Satfachen ins ©efidft gu 
fdjauen unb bie äöabrbeit anguer* 
lernten. gl)r grollt bem Suben nicht 
— wie biele bon Such anfdjeinenb 
benfen —, weil er gefuS ans Kreug 
fchlug, fonbern Weil er biefem baS 
Sehen gab. Ser wahre ©rmtb (SureS 
Kampfes gegen uns ift nicht, baß wir 
bie Sinnahme beS (SbriftentumS ber* 


weigerten, fonbern baß Wir Such baS 
Sbriftentum aufbürbeten. 

Sure leichtfertige, fich Wiberfpre* 
djenbe Slnflage gegen uns ift lein 
Sßflafter auf ber ©djwärge unferes 
gefcßicbtlicb beftätigten grebels. Sb* 
befdfutbigt uns ber Slnftiftung ber 
Webolution in SOtoSlau. Webmen Wir 
an, wir gäben bie Slnflage gu. Wa 
unb? Verglichen mit bem, Was ber 
Sube Paulus aus SarfuS in Wom 
bollbrachte, ift bie ruffifche Smpß* 
rung nur ein ©traßenffanbat. 

Sb* macht biel ©efcbrei wegen beS 
ungebührlichen (SinfluffeS ber Su= 
ben auf Sure Theater unb Kinos. 
«Schön! gugegeben, Sure Klagen 
feien woblberechtigt. Slber was macht 
ba§ fchon im Vergleich gu unferem 
überwältigenbem Sinfluß auf Sure 
Kirchen, auf Sure Schulen, Sure 
©efeßgebung unb Sure fftegierun* 
gen, ja fogar auf bie leifeften We* 
gungen Surer ©ebanfenwelt. 

Sin ruffifcher Tölpel fälfcht ein 
Vünbel Sßapiere unb Veröffentlicht 
biefe in einem Vuch, bas er bie 
„Vrotololle ber SSeifen bon gion" 
nennt. SaS Vuch läßt burdjblicfen, 
baß Wir ein Komplott machten, um 
ben teßten SEßettfrieg gu entfeffetn. 
Wun gut! Um eine ®isfuffion gu er* 
möglichen, wollen Wir febeS Sßort 
unterfcßreiben. SS ift ungefälfcht 
unb autbentifdf). 316er was bat baS 
gu fagen neben ber unleugbaren ge* 
fdjidjtiidjen Verfcßwörertätigfett, bie 
wir bollfübrt unb auch niemals ge* 
leugnet haben, Weil Sb* niemals ben 
SWut battet, uns beffen gu befchulbi* 
gen. Sille biefe Vorgänge finb für 
jeben Wienfdjen llar gu erfennen. 

* 

Sßenn gb* es wirtlich ernft meint 
mit ber Weberei über bie jübifcben 
Komplotte, foll ich nicht Sure Sluf* 
nterff amleit auf eine Sache len fen, 


*) tPDrfKdEj: „©djirttsbuben“. 
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paper owners and movie magnates, 
when you might as well justly accuse 
usof the pröved control of your whole 
civilization by the Jewish Gospels? 

You have not begun to appreciate 
the real depth of our guilt. We are 
intruders. We are disturbers. We 
are subverters. We have taken your 
natural world, your ideals, your destiny, 
and played havoc with them. We 
have been at the bottom not merely 
of the latest great war but of nearly 
all your wars, not only of the Russian 
but of every other major revolution 
in your history. We have brought 
discord and confusion and frustration 
into your personal and public life. 
We are still doing it. No one can teil 
how long we shall go on doing it. 

Look back a little and see what 
has happened. Nineteen hundred 
years ago you were an innocent, care- 
free, pagan race. You worshipped 
countless gods and goddesses, the spi- 
rits of the air, of the running streams 
and of the woodland. You took un- 
blushing pride in the glory of your* 
naked bodies. You carved images of 
your gods and of the tantalizing hu¬ 
man figure. You delighted in the com- 
bats of the field, the arena and the 
batÜe-ground. War and slavery were 
fixed institutions in your Systems. Dis- 

porting yourselves on the hillsides and 
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der and mystery of life and laid the 
fo undations of natural Science and 
philosophy. Yours was a noble, sen- 
sual culture, unirked by the prickings 
of a social conscience or by any senti- 
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mental questionings about human 
equality. Who knows what great and 
glorious destiny might have been yours 
if we had left you alone. 

But we did not leave you alone. We 
took you in hand and pulled down 
the beautiful and generous structure 
you had reared, and changed the 
whole course of your history. We con- 
quered you as no empire of yours 
ever subjugated Africa or Asia. And 
we did it all without armies, without 
bullets, without blood or turmoil, 
without force of any kind. We did it 
solely by the irresistible might of our 
spirit, with ideas, with Propaganda. 

We made you the willing and 
unconscious bearers of our mission to 
the whole world, to the barbarous 
races of the earth, to the countless 
unborn generations. Without fully 
understanding what we were doing to 
you, you became the agents at large 
of our racial tradition, carrying our 
gospel to the unexplored ends of the 
earth. 

Our tribai customs have become 
the core of your moral code. Our 
tribai laws have furnished the basic 




über bie gu fbredfjen es fidj bertoh s 
nen Würbe? SBaS fyat es für einen 
3wedE, SBorte gu berlieren über bte 
angebliche Kontrolle ©urer öffentli* 
eben Meinung burch jübifdje ginang* 
leute, 3ettungSfchreiber unb Äino* 
ntagnaten, wenn giw uns ebenfogut 
ber nathgewiefenen Seitung (Surer 
gangen Bibittfation bureb baS jübtfebe 
©bangeliunt anftagen förati? 

gß* hobt noch nicht einmal ben 
Sinfang gemacht, bie wahre ©röße 
unferer Sdjulb gn eriennen. SBir 
f i n b ©inbringlinge. SBir f i n b 
3erftörer. SOSir finb Umftürgler. 
SBir haben Sure natürliche SS eit in 
SSefifc genommen, (Sure gbeale, (Suer 
Scfjicffat unb haben Sdfjinbiuber ba* 
mit getrieben. SBir waren bie lebte 
Urfadje nicht nur bom lebten Ärieg, 
fonbern bon faft allen (Suren Ärie* 
gen. SBir waren bie Urheber nicht 
nur ber ruffifc&en, fonbern aller grö* 
bereu fftebolutionen in ©urer ©e= 
fchichte. SBir haben Uneinigteit unb 
Surcheinanber in (Suer herföntidjeS 
unb öffentliches Seben gebracht. SBir 
tun es h eu te noch- ÜJtiemanb fann 
fagen, wie lange wir bas noch tun 
werben. 

Saffen Sie ben SSlicf ein wenig 
in bie SSergangenßeit fchweifen, um 
gu fehen, was fiefj alles ereignete. 
SSor neungeßnbunbert fahren wart 
gßr eine unberborbene, forgenfreie, 
heibnifche 9?affe. gßr bereßrtet gaßi= 
lofe ©ötter unb ©öttinnen, bie ©ei* 
fter ber Suft, ber batjinwailenben 
(Ströme unb ber weiten SBälber. 
Dßne gu erröten, wart gßr boll 
Stolg auf bie Sßradßt ©urer ent* 
blöfjten Seiber, gßr fchnißtet S3ilb* 
niffe ©urer ©ötter unb ©urer ber* 
füßrerifeßen ntenfcßlicßen ©eftalt. gßr 
hattet SBoßlgefallen an ber offnen 
getbfdßtacht, ber Äantbfbabn unb 
bem Scßlacßtfelbe. Ärieg unb Slla* 
berei Waren feft gegrünbete @inricß= 
tungen in (Suren StaatSgebilben. 
gßr tummeltet ©uch auf SSergeSßän* 


gen unb $aleS=©rünben im freien, 
Wetten gelb unb tarnt babei aufs 
(Sinnieren über bie SBunber unb ©e= 
heimniffe beS SebenS unb legtet ben 
©runbftein ber Staturwiffenfdßaft 
unb SJSßtlofohhie. Such War gu ©igen 
eine eble, finnlich=tebenswabre Äul* 
tur, unberfälfeht burch Sfnhfinbig* 
leiten eines gefellfchaftlichen S3e= 
wußtfeinS unb einer fentimentalen 
grageftelierei über bie ©leicßßeit 
ber-Efienfchen. Sßer weih, welch große 
unb erhabene Säeftimmung ©uch gu* 
teil geworben, wenn Wir ©uch ®u<h 
feibft überlaffen hätten. 

Soch wir haben ©uch nicht allein 
gelaffen. SBir nahmen ©uch in un* 
fere §anb unb riffen baS fchßne unb 
erhabene Sauwert, baS Sh* ©uch 
fdßufet, nieber. SBir änberten ben 
gef amten Verlauf ©urer ©efchichte. 
SBir brachten ©uch fo unter unfer 
goeß, Wie nie eine ©urer SMdßte 
jemals Slfrita ober SXfien in feine 
Änecßtfdjaft brachte. Unb all bieS 
bollbradßten Wir ohne SBaffen, ohne 
Äugeln, ohne SSlut unb Schlachtern 
getümmel, ohne ©ewaltmaßnaßnten 
irgenbwelcher 2lrt. SBir boilbrath= 
ten es eingig unb allein burch bie 
unwiberfteßliche SOtacßt unfereS ©ei* 
fteS, mit gbeen unb Sßroßaganba. 

SBir machten ©uch gum Willfäßri* 
gen unb unbewußten Präger un* 
ferer Sftiffion in ber gangen SBelt, 
bei ben wüben SSöltern ber ©rbe 
unb ben ungäßligen ungeborenen 
©enerationen. Dhne bolles SS er* 
ftänbnis beffen, was Wir ©uch an* 
taten, würbet gßr ©rofjbermittler 
unferer raffifchen Sraöition, trugt 
gßr unfer ©bangeliunt gu ben gu* 
bor noch nicht entbeeften Seilen ber 
©rbe. 

Unfere Stammes * Sitten würben 
ber Äern ©ureS Sitten*©efeßeS. Un* 
fere StammeS=©efehe lieferten baS 
äftaterial für bie gunbamente all 
©urer erhabenen SSerfaffungen unb 
SJtedßtSfßfteme. Unfere Segenben unb 
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gends and our folk-tales are the sac- 
red lore which you croon to your 
infants. Our poets have filled your 
hymnals and your prayer-books. Our 
national blstory has become an in¬ 
dispensable part of the learning of 
your pastors and priests and scholars. 
Our kings, our statesmen, our proph- 
ets, our warriors are your heroes. Our 
ancient little country is your Holy 
Land. Our national literature is your 
Holy Bible. What our people thought 
and taught has become inextricably 
woven into your very Speech and 
tradition, until no one among you 
can be called educated who is not 
familiär with our racial heritage. 

Jewish artisans and Jewish fisher¬ 
men are your teachers and your 
saints, with countless statues carved 
in their image and innumerable cathe- 
drals raised to their memories. A 
Jewish maiden is your ideal of mo- 
therhood and womanhood. A Jewish 
rebel-prophet is the central figure in 
your religious worship. We have pul- 
led down your idols, cast aside your 
racial inheritance, and substituted for 
them our God and our traditions. No 
conquest in history can even remotely 
comp are with this clean sweep of our 
conquest over you. 

How did we do it? Almost by acci- 
dent. Two thousand years ago nearlv, 
in far-off Palestine, our religion had 
fallen into decay and materialism. 
Money-changers were in possession of 
the temple. Degen er ate, selfish priests 
mulcted our people and grew fat. 
Then a young patriot-idealist arose 
10 
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of setting up a new church. Like all 
the prophets before him, his only aim 
was to purify and revitalize the old 
creed. He attacked the priests and 
drove the money-changers from the 
temple. This brought him into conflict 
with the established order and its sup- 
porting pillars. The Roman authori- 
ties, who were in occupation of the 
country, fearing his revolutionary agi- 
tation as a political effort to oust 
them, arrested him, tried him and con- 
demned him to death by crucifixion, 
a common form of execution at that 
time. 

The followers of Jesus of Nazareth, 
mainly slaves and poor workmen, in 
their bereavement and disappointment, 
turned away from the world and 
formed themselves into a brotherhood 
of pacifist non-resisters, sharing the 
memory of their crucified leader and 

is 

living together communistically. They 
were merely a new sect in Judea, with- 
out power or consequence, neither 
the first nor the last. 

Only after the destruction of Jeru¬ 
salem by the Romans did the new 
creed come into prominence. Then a 
patriotic Jew named Paul or Saul 
conceived the idea of humbling the 
Roman power by destroying the mo¬ 
rale of its soldiery with the doctrines 
of love and non-resistance preached 
by the little sect of Jewish Christians. 
He became the Apostle to the Gentiles, 
he who hitherto had been one of 
the most active persecutors of the 
band. And so well did Paul do his 
work that within four centuries the 



23oIfSfagen finb bie heiligen 33ot= 
fdjaften, bie gfjr Suren Xaufdfenben 
$tnbern mit geheimntSboIXer Stimme 
Xeife suflüftert. Sure ©efang« unb 
©ebetbüdjer finb mit ben 2ßerfen 
nuferer Sichter angefüllt, Unfere 
Stationalgefchichte ift ein unentbehr* 
tiefer Seil be§ Unterrichts gettmrben, 
ben Sure Pfarrer, Sßriefter unb 
Sehrer erteilen. Unfere Könige, un« 
fere ißropheten unb unfere Krieger 
finb Sure §elbengeftalten. Unfer 
früheres Sänbdjen mürbe Suer §ei* 
XigeS Sanb. Unfere nationale St« 
teratur ift Sure ^eilige SSibeX. 23 aS 
unfer 33oIf badjte unb lehrte, mürbe 
unlöslich bermoben in Sure eigene 
©brache unb Srabition, fo baß fei« 
ner unter Such als gebilbet gelten 
fann, ber nicht mit unfer ent bolfs« 
eigenen Srbgut bertraut ift. 
gübifche §anbmerfsleute unb 
( gif eher finb Sure Sehrer unb ®ei« 

■ Xigen, bereu 33ilb in jahllofen ©ta« 
j; tuen beremigt mürbe unb su beren 

9lngebenten unjählige Stathebralen 
| errietet mürben. Sin jübifcheS SM« 
bei ift Surer gbeal ber SRutter« 
? f<haft unb beS grauentums. Sin 
j jübifd)er 5RebeIlen=$ßrobhet ift ber 
j SRittelfmnft Surer ©otteSberehrung. 
; 2Bir haben Sure ©ö£en nieberge« 
I morfen, Suer raffifdfes Srbe bei« 
/ feitegebrängt unb bafür unferen 

■ ©ott unb unfere Srabition unter« 
‘ gef<hoben. Äeine Sroberung in ber 
| 3BeItgef<hi(hte lägt fid) audj nur im 
1 entfernteren mit ber ganzen 9Ir= 
! Beit bergleidjen, bie mir Xeifteten, ba 
! mir Such uns untertan machten. 

28ie brachten mir bas fertig? Sei« 
nahe nur burch SufaXI. S3ot smei« 
taufenb gahren mar im fernen Sßa« 
Xäftina unfere ^Religion bem fRuin 
unb SRaterialiSmus berfallen. ©elb« 
mechfler maren bie Herren wtfereS 
SemfJelS. 23erfommene unb eigen« 
füchtige Sßriefter faugten unfer 23oIf 
aus unb fdjmammen im gett. Sa 
ftanb ein ibeal beranlagter Patriot 


auf unb burchmanberte baS Sanb, 
um ben ©tauben neu su beleben. 
Sr bachte nicht baran, eine neue 
Kirche su ftiften. ©Iei<h allen 5ßro« 
hheten bor ihm mar fein alleiniges 
Siel, ben alten ©Xauben su läutern 
unb su neuem Seben su ermeefen. 
Sr ging gegen bie Sßriefter an unb 
trieb bie ©elbmechfter aus bem Sem« 
hei hinaus. ®iefeS brachte ihn in 
Äonflift mit ber herrfdjenben Drb* 
nung unb ihren Srägern. Sie 23er« 
treter StomS, bie bas Sanb befetst 
hielten, befürchteten, baß feine re« 
bolutionäre Agitation ihre 23ertrei« 
Bung besmede, berhafteten ihn, mach* 
ten ihm ben ißroseß unb berurteiX* 
ten ihn sum Sobe ber Äreugigung, 
ber bamalS gemöhnlichen ^inridj* 
tungsart. 

Sie Anhänger gefu bon ÜRasa« 
reth, hauhtfächlich ©flaben unb 
arme Slrbeiter, sogen fich in ihrer 
23erlaffenheit unb Snttäufchung bon 
ber SBelt surüdC unb fdjloffen fich in 
einer SSrübergemeinbe bon miber* 
ftanbslofen fßasififten sufammen. 
@ie berbreiteten bie Srinnerung an 
ihren gefreugigten gührer unb leb« 
ten in ©ütergemeinfehaft sufammen. 
Sie maren in guba nur eine neue 
©eite ohne Sftacht unb ohne Sinfluß. 

Srft nach ber gerftörung gerufa« 
letnS burch bie fRömer tarn ber neue 
©Xaube in 2Infeljen. Sin baterlän« 
bifch gefinnter gube mit Statuen 
SßauluS ober ©aulus fam nämlich 
auf ben ©ebanten, ben moralifdjen 
fRüdljalt ber römifdjen ©olbaten 
burch bie bon ber jübifdjen, fleinen 
©efte geferebigten Sehre ber Siebe 
unb beS SßagifiSntuS, g U gerbrechen 
unb fo fRotn su SSoben su bringen 
unb sü bemütigen. Sr mürbe ber 
SXhoftel ber Stichtfuben, er, ber bisher 
einer ber tätigften 23erfoIger biefer 
©emeinbe mar. Sßaulus machte feine 
©adje fo gut, baß nach SXblauf bon 
bierhunbert gahren biefeS große 
fReich, meldjeS fich Sßaläftina unb 
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was a heap of ruins. And the law 
which went forth from Zion became 
the official religion of Rome. 

This was the beginning of onr do- 
minance in your world. But it was 
only a beginning. From this time 
forth yonr history is little more than 
a struggle for mastery between your 
own old pagan spirit and our Jewish 
spirit. Half your wars, great and 
little, are religious wars, fought over 
the Interpretation of one thing or 
another in our teachings. You no 
sooner broke free from your primitive 
religious simplicity and attempted the 
practice of the pagan Roman learning 
than Luther armed with our gospeis 
arose to down you and reenthrone 
our heritage. Take the three Prin¬ 
cipal revolutions in modern tim es—the 
French, the American and the Rus- 
sian. What are they but the triumph 
of the Jewish idea of social, political 
and economic justice? 

* 

And the end is still a long way off. 
We still dominate you. At this very 
moment your churches are torn asun- 
der by a civil war between Funda- 
mentalists and Modernists, that is to 
say between those who cling to our 
teachings and traditions literally and 
those who are striving by slow steps 
to dispossess us. InDayton, Tennessee, 
a Bible-bred community forbids the 
teaching of your Science because it 
12 


ctecuuiu ui me origin oi ine; ana Mr. 
Bryan, the leader of the anti-Jewish 
Ku Klux Klan in the Democratic Na¬ 
tional Convention, makes the supreme 
fight of his life in our behalf, without 
noticing the contradiction. Again and 
again the Puritan heritage of Judea 
breaks out inwavesof stage censorship, 
Sunday blue laws and national Pro¬ 
hibition acts. And while these things 
are happening you twaddle about 
Jewish influence in the movies! 

Is it any wonder you resent us? We 
have put a clog upon your progress. 
We have imposed upon you an alien 
book and an alien faith which you 
cannot swallow or digest, which is at 
cross-purposes with your native spirit, 
which keeps you everlastingly ill-at- 
ease, and which you lack the spirit 
either to reject or to accept in full. 

In full, of course, you never have 
accepted our Christian teachings. In 
your hearts you still are pagans. You 
still love war and graven Images and 
strife. You still take pride in the glory 
of the nude human figure. Your social 
conscience, in spite of all democracy 
and all your social revolutions, is 
still a pitifully imperfect thing. We 
have merely divided your soul, con- 
fused your impulses, paralyzed your 
desires. In the midst of battle you 
are obliged to kneel down to him who 
commanded you to turn the other 
cheek, who said “Resist not evil n and 
“Blessed are the peacemakers.” In 
your lust for gain you are suddenly 






bie ßalbe SBelt unterworfen ßatte, 
nur nteßr ein großer Srümmerßau* 
fen war. Unb baS mofaifdße ©efeß, 
weldßeS bon Bion ausging, hmrbe 
bie offizielle NeligionSform NomS. 

SieS war ber beginn unferer 
SNacßt in Suter SBelt. £)odß, es ioar 
nur ber Einfang. SSon biefent Beit* 
punft an ift ©ure ©efcßicßte nur 
wenig nteßr benn ein Äatnpf um bie 
SBorntadßtftellung gmifd^en ©urem 
alten ßeibnifdßen unb unferem 
fübifdßen ©eifte. Sie £älfte ©uter 
Kriege, bie fteinen unb bie großen, 
finb nur NeligionSfriege, bie auS= 
getragen würben wegen ber 2Iu§Ie= 
gung ber einen ober anberen ©teile 
in unferer Seßre. Äaum wart Bß£ 
frei bon Sur er primitiben Ur=NeIi= 
gion unb berfueßtet ©udß an ben 
gößenbienerifdßen Seßren NomS, als 
Sutßer, bewaffnet mit unferem ©ban= 
gelium, aufftanb, um ©udß bon Neu* 
em ju unterwerfen unb unfer ©röe 
Wieber auf ben Sßton zufeßen. Neß* 
men Sie bie bteigroßen Nebplutio* 
nerTber Neuzeit, bie fränzöfifeße, bie 
ameri!cmifdße~ unb bie. ruffifeße Nebo? 
lütiorTr'SBal waren bie anberej als. 
ber EEtiumpß ber jübifeßen $öee bon 
f oktaler";'Jjofitif dßer unb Wirtfcß aft? 
ließet ©c recß tigtcit? 

* 

Unb baS ©nbe ift nodß eine ganze 
©treefe entfernt. Nodß beßertfdßen 
Wir ©udß! ©etabe jeßt finb ©ure ftir* 
dßen jerriffen burdß einen inneren 
ßrieg zwifeßen gunbamentaliften unb 
SJioberniften, b. ß. burdß einen Jirieg 
ZWifcßen benen, bie wörtlidß an un= 
feren Seßren unb Überlieferungen 
feftßalten, unb benen, bie banaeß 
iraeßten, uns ©dßritt um ©dßritt ju= 
rüefzubrängen. Saßton, 3:en* 
neffee, berbietet eine bibeltreue ©e* 
meinbe, bie ©rtenntniffe ©urer SBif* 
fenfdßaft gu leßren. Weil fie in 
SBiberftreit mit unferer ©rzäßlung 


über ben Urfprang beS SebenS 
fteßt. 5Nt. SS r ß a n, ber güßrer 
beS anti* jübifeßen Äu Älug &Ian 
im Semoiratifcßen Nationalen Äon* 
bent, füßrt feinen SebenSEampf in 
unferem ureigenften Igntereffe, oßne 
ben SBiberfptudß aueß nur zu met* 
fen. Suttner unb immer wieber bridßt 
baS puritanifdße ©rbe SubaS ßerbor 
in ©efeßeS*SBeIlen über Sßeaterzen* 
für, ©onntagsßeiligung unb SlHoßot 
SSerbot für bie ganze Nation. Unb 
Wäßtenb all biefeS gefdßießt, fdßwaßt 
Sßr über jübifeßen ©influß in ben 
Äinos. 

$ft es ba ein SBunber, Wenn $ß r 
uns nießt riedßen fönnt? Sgjr habe n 
einen §emmfcßuß an ©uren gort* 
feßritt“ gelegt."" SBir ßaben,©ütß. ein 
frembeS. SBueß unb einen fremben 
©tauben jufgebürbet, ben Sß r nießt 
genießen unb berbauen fönnt, ber 
mit ©urem angeborenen ©eift üiSßi* 
berfp’racßfteßt unb ©ueß unaufßöt* 
ließ unrußig maeßt. Sabei ißn $u= 
rüizuweifen ober ©udß ißm ganz ßin* 
Zugeben ßabt Sßt nidßt bie geiftige 
Äraft. 

Natürlidß ßabt gßr niemals boll 
unb ganz unfere (ßriftlicße ßeßrett 
übernommen. PsnSu tcm innerf ten 
Kerzen. f.eib _gßr_ no(ß._^e_iben, gßr 
liebt immer nodß ben Ärieg, gefdßnißte 
SSilber unb ben tgaber. Nodß immer 
feßt Sßt ©tolz in bie ißradßt beS 
naeften ntenfcßltdßen ÄörperS. Sroß 
aller Semofratie unb all ©urer fD* 
Zialen Umwälzungen ift ©ure ®e* 
fellfdßaftsorbnung immer nodß eine 
jämnterlidß unbollfommene ©aeße. 
SBir ßaben ©ure ©eele gefpalten, 
©ureSriebe berwirrt, ©ureSBünfdße 
unmöglich gemaeßt. SNitten im 
Kampfe müßt gßr nieberfnien bor 
bem, ber ©udß baS ©ebot gab, „audß 
bie anbere SBange ßinzußalten", 
bor bem, ber ©udß fagte, „©rwiebere 
SSöfeS nießt mit SSöfem" unb „Selig 
bie griebfertigen". inmitten ©urer 
©ueßt naeß ©elb unb ©ut überfommt 
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Sunday-school days äbout taking no 
thought for the inorrow. In your 
industrial struggles, when you would 
smash a strike without compunclion, 
you are suddenly reminded that the 
poor are blessed and ttiat men are 
brotliers In the Fatherhood of the 
Lord. And as you are about to yield 
to temptation, your Jewish training 
puts a deterrent hand on your Shoul¬ 
der and dashes the brimming cup from 
your lips. You Christians have never 
become Christianized. To that extent 
we have failed with you. But we have 
forever spoiled the fun of paganism 
for you. 

So why should you not resent us? 
If we were in your place we should 
probably dislike you more cordially 
than you do us. But we should make 


snouia not resort tu suuicuuäco «t™ 
transparent pretexts, With millions 
of painfully respectable Jewish shop- 
keepers all about us we should not 
insult your intelligence and our own 
honesty by talking about communism 
as a Jewish philosophy. And with 
millions of hard-working impecunious 
Jewish peddlers and laborers we should 
not make ourselves ridiculous by tal- 
king about international capitalism as 
a Jewish monopoly. No, we should go 
straight to the point. We should con- 
template this confused, ineffectual 
muddle which we call civilization, this 
half-Christian half-pagan medley, and— 
were our places reversed—we should 
say to you point-blank: “For thismess 
thanks to you, to your prophets and 
to your Bible.” 







Sudj bie Srinnerung an bie ©tun* 
ben im ©omttagg * Unterricht, wo 
man Sud) lehrte, fidfj teinc ©argen 
um ben morgigen Sag gu rnacgen. 
SBenn Sgr Bei Suren Sognfämbfen 
ogne ©ewiffengBebenfen einen ©trei! 
nieberfdjlagen wollt, bann werbet 
8gt bar an erinnert, „bag felig finb 
bie SCrmen", unb „bafj alle SDienfdjen 
Stüber im Planten be§ gimntlifdjen 
Saterg finb". SBenn Sgr einer 
SSerfudjung nadjgeßen Wollt, bann 
legt ficg burdj bag jilbifd&e Training 
eine gurücfreifjenbe §anb auf Sure 
©djultern unb fdEjlägt (Sud) ben bol* 
len Sedjer bon ben Sieben, gfjr Sgri= 
ften würbet niemalg gunt Sgriften* 
tum Befegrt. Sn öer §inficgt feib 
Sgr ung nicgt geraten. So<g gaben 
wir Sud) für immer ben ©efcgmacf 
am ^eibentum berborBen. 

SBarum feiltet Sgt alfo nicfjt über 
ung empört fein? SBenn wir an 
Surer ©teile ftänben, bann würben 
wir wagrfdjeinlidj Sudj bie! weniger 
mögen alg SB* ung. SBir würben 
aber feine Umftänbe machen, Sudj 


bag SBarum gu fagen. SBir würben 
ung nidjt auf SXugflüdgte unb faben* 
fdjeinige SJorWänbe Berufen. SJHt 
DJlilltonen ftreng reeller fübifajer 
©efdjäftgleute um ung getunt, wür* 
ben Wir webet Sure Stttelligeng nodj 
unfere eigene Sgrlidjfeit mit ber S5e* 
gaugtung Beleibigen: Äommunigmug 
fei eine jübifdge SBeltanfdjauung. 
Hub mit SJHIXionen f(gwer f(gaffen* 
ber unb armer jübifdjer Jgaufierer 
unb 3IrBeiter um ung gerum, würben 
Wir ung niigt Xädjerlidj macgen butdj 
bag ©erebe: Ser internationale ^a* 
bitaligmug fei ein jübif(geg SKonogoI. 
Stein, wir würben gang gerabe auf 
unfer Siel Xoggegen. SBir würben 
ung biefeg fonfufe unb fdjäblicge 
Surcgeinanber, bag man Sibilifation 
nennt, biefeg (griftli(g*geibnif(ge ©e* 
rniföEj einmal näger anfegen, unb 
bann würben wir — wären unfere 
Stollen tiertaufegt — runbgeraug fa* 
gen: „fjfür biefe ©cgweinerei müffen 
Wir ung Bei Sudj Bebanfen, bei Suren 
Sroggeten unb Bei Surer SiBel." 
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COMMISSARY TO THE GENTILES 


The First to See the Possibilities of War by Propaganda 

MARCUS ELI RAVAGE 


Y OU Christians worry and com- 
plain about the Jew’s influence 
in your civilization. We are, you 
say, an international people, a com¬ 
pact minority in your midst, with tra- 
ditions, interests, aspirations and ob- 
jectives distinct from your own. And 
you declare that this state of affairs 
is a menace to your orderly develop¬ 
ment; it confuses your Impulses; it 
defeats your purposes; it muddles up 
your destiny. I do not altogether see 
the danger. Your world has always 
been ruled by minorities; and it seems 
to me a matter of indifference what 
the remote origin and professed creed 
of the governing clique is. The influ¬ 
ence, on the other hand, is certainly 
there, and it is vastly greater and 
more insidious than you appear to 
realize. 

That is what puzzles and amuses 
and sometimes exasperates us about 
your game of Jew-baiting. It sounds 
so portentous. You go about whis- 
pering terrifyingly of the hand of the 
Jew in this and that and the other 
thing. It makes us quake. We are 
conscious of the injury we did you 
when we imposed upon you our alien 
18 


faith and traditions. Suppose, we say 
tremblingly, you should wake up to 
the fact that your religion, your 
education, your morals, your social, 
governmental and legal Systems, are 
fundamentally of our makingl And 
then you specify, and talk vaguely 
of Jewish financiers and Jewish mo- 
tion-picture Promoters, and our terror 
dissolves in laughter. The goi, we 
see with relief, will never know the 
real blackness of our crimes. 

We cannot make it out. Either you 
do not know or you have not the 
courage to Charge us with those deeds 
for which there is at least a shadow 
of evidence and which an intelligent 
judge and jury could examine with- 
out impatience. Why bandy about 
unconvincing trifles when you might 
so easily indict us for serious and 
provable offenses? Why throw up to 
us a patent and clumsy forgery such 
as the Protocols of the Eiders of Zion 
when you might as well confront us 
with the Revelation of St. John? Why 
talk about Marx and Trötski when 
you have Jesus of Nazareth and Paul 
of Tarsus to confound us with? 



Ufrecfe£ung: 


@in ©enbbofe an bie 9tjdjfjuöen. 

©er crfte, her bfe 9Itöglic£)feif, Stieg, burd) ^Ptopaganba gu machen, erfennf 


„gbr Sbriften ttagt unb jammert 
über ben jübifdben Sinfluß auf Suer 
Kulturleben. S33ir ftnb, töte gbr 
fagt, ein internationale^ SSott, eine 
einbeittidbe SDünberbeit in Surer 
SKitte, mit Srabitionen, gntereffen, 
SSeftrebungen unb fielen, bie toon 
ben Suren tueit berfdbieben finb. 
bem erltärt gbr, biefet guftanb be» 
beute eine ®efafjt für Sure normale 
SntWicEIung, er Oermäffere Sure Sat» 
traft unb berneble Suren bom 
fal borgegeidbneten Sebengpfab. geh 
febe barin teinegwegg eine Sefabr. 
Sure tffielt tourbe immer bon Silin» 
berbe.iten regiert, unb eg fdbeint mir 
böllig gleichgültig gu fein, woher 
bie regierenbe Slique tommt, unb 
wag fie für einen Stauben bat- ®er 
Sinfluß ift aber anbernteitg be» 
ftimmt borbanben, unb er ift größer 
unb biel beimtüdEtfdjer, atg gbr gu 
begreifen fdbeint. 

Sag ift eg, wag ung an Surem 
Kampf gegen bie gaben Kopfger» 
bredben unb auch Spaß madbt, aber 
ung auch berbittert. SS ßört fidb fo 
midbtigtuerifdb an. gbr rennt herum 
unb rebet überall gangerfdfjredft, ber 
gube bebe feine Spänbe überall im 
Spiele. Sag läßt ung am gangen 
Seibe er gittern. 9ßir finb ung beg 
Unredbteg botltommen betöüßt, bag 
töir Sudb baburdb antaten, baß toir 
Sudb unferen fremben Stauben unb 
unfere frembe Srabition aufgwan» 
gen. eingenommen — am gangen 
Seibe gitternb fagen toir bieg — gßr 


mürbet Sudb einmal bollfommen ber 
Satfadbe bewußt, baß Sure Dteligion, 
Sure Srgiebung, Sure SKoral, Suer 
fogialeg, Suer SJerwaltungg» unb 
iRedbtgfbftem bon Srunb „auf gü» 
bifcb" gugefebnitten finb. Unb bann 
greift gbr Singelbinge b erfl ug unb 
rebet unbefiimmt bon jübifdben 0fi= 
nangteuten unb jübifdben gilmtöni» 
gen. Sa ift bann unfer Sdbreäen mit 
einem Schlage borüber unb löft fidb 
in Selädbter auf. fbiit Srleidbterung 
feben wir eg, ber Soi wirb nie bie 
Wirtliche Schwere unferer SBerbre» 
dhen erlernten. 

Ung ift bag ttodh ein 3tätfel. Snt» 
Weber feib gbr unwiffenb ober hobt 
niä)t ben 3Jcut, ung ber Vergeben an» 
gutlagen, für bie bodh ein Sdhimmer 
bon Seweig borliegt, unb bie ein 
intelligenter Stichler unb Sericfjtg* 
bof, ohne fidb aufguregen, rubig 
unterfudhen tönnte. SSarum fidb über 
nicbtgfagenbe Kleinigteiten bin= unb 
berftreiten, Wenn gbr eg bodh fo 
leicht b<tbt, ung wegen fdhwerer unb 
beweigbarer Untaten unter Stnltage 
gu ftellen? SBarurn ung eine offen» 
bare unb plumpe grälfcEjung Wie bie 
tßrotofotle ber SBeifen bon gion gur 
Saft legen, Wenn gbr ung mit ber 
Offenbarung beg bl- gobanneg ton» 
frontieren tönnt? SBarunt über SÖtarg 
unb Sroßfi SBorte bertieren, wenn 
gbr gefug bon Stagaretb unb tßau» 
lug bon Sarfug hobt, um ung in 
aSerlegenbeit gu bringen? 




and I cower at your discovery. It 
could be shown with only the slight- 
est straining and juggling of the facts 
that we have been at the bottom of 
all the major revolutions in your 
history. We undoubtedly had asizable 
finger in the Lutheran Rebellion, and 
it is simply a fact that we were the 
prime movers in the bourgeois demo- 
cratie revolutions of the Century be- 
fore the last, both in France and 
America. If we were not, we did not 
know our own interests. But do you 
point your accusing finger at us and 
Charge us with these heinous and 
recorded crimes? Not at all! You fan- 
tastically lay at our door the recent 
great War and the upheaval in Russia, 
which have done not only the most 
inj ury to the Jews themselves but 
which a school - boy could have 

foreseen would have that result. 

* 

But even these plots and revolu¬ 
tions are as nothing compared with 
the great conspiracy which we en- 
gineered at the beginning of this era 
and which was destined to make the 
creed of a Jewish sect the religion 
of the Western world. The Reforma¬ 
tion was not designed in malice purely. 
It squared us with an ancient enemy 
and restored our Bible to its place of 
honor in Christendom. The Republi- 
can revolutions of the eighteenth Cen¬ 
tury freed us of our agelong political 
and social disabilities. Thev bene- 
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expanded you, You owe your preemi- 
nence in the world to them. But the 
upheaval which brought Christianity 
into Europe was—or at least may easily 
be shown to have been—planned and 
executed by Jews as an act of revenge 
against a great Gentile state. And when 
you talk about Jewish conspiracies I 
cannot for the world understand why 
you do not mention the destruction of 
Rome and the whole civilization of anti- 
quity concentrated under her banners, 
at the hands of Jewish Christianity. 

It is unbelievable, but you Chris¬ 
tians do not seem to know where your 
religion came from, nor how, nor why. 
Your historians, with one great excep- 
tion, do not teil you. The documents 
in the case, which are part of your 
Bible, you chant over but do not read. 
Wehave done our work too thoroughly; 
you believe our Propaganda too impli- 
citly. The coming of Christianity is to 
you not an ordinary historical event 
growing out of other events of the time; 
it is the fulfilment of a divine Jewish 
prophecy—with suitable amendments 
of your own. It did not, as you see it, 
destroy a great Gentile civilization and 
a great Gentile empire with which 
Jewry was at war; it did not plunge 
mankind into barbarism and darkness 
for a thousand years; it came to bring 
salvation to the Gentile world! 

Yet here, if ever, was a great sub¬ 
versive movement, hatched in Pales- 
tine, spread by Jewish agitators, finan- 
ced by Jewish money, taught in Jewish 




ghr nennt uns ttmftürater, 9tuf= 
miegter unb Stnfiifter bon 3teüoIu= 
ttonen. Stimmt auffallenb, unb ich 
beuge mich bor ©urer ©ntbedung! 
Sftan tonnte ben SSemeiS erbringen, 
ohne bie Satfadfjen umauftellen unb 
au berbreßen, baß mir bie hinter* 
männer all ber großen Sftebolutionen 
in ©urer ©efcßicßte maren. ©S ift 
über allen gmeifel ergaben, baß mir 
in ber Steboiution SutßerS unfere 
ginger im (Spiele batten. @S ift auch 
ermiefene Satfadje, baß mir bei ben 
bürgerlidjsbentoüratifdjen fftebolutio* 
nen beS leßten gaßrßunberts, fomoßl 
in grantreidj mie auch in SCmerita, 
ben Stein ins Sollen brauten. SBenn 
wir nicht mären, mürben mir nicht 
unfere eigenen gntereffen tennen. 
Sodß aeigtgßr mitgingern auf uns, 
um uns megenbiefer fcEjeußlichenunb 
ermiefenen Skrbredjen anautlagen? 

Äeinesmegs! Sßhantafiebolt fcfjiebt 
ghr uns ben SSeltfrieg unb bie ruf* 
fifdje fftebolution in bie Schüße, bie 
hoch gerabe ben guben am m eiften 
gefdßabet haben unb beren SiuSgang 
felbft ein Schuljunge hätte borauS= 
fehen fönnen. 

* 

Sodj all biefe ^omf>Iotte unbffte* 
bolutionen finb nichts im Vergleich 
mit ber großen ajerfcßmürung, bie 
mir au beginn biefer &ra inS Se= 
ben riefen, unb bie ber SBeftimntung 
biente, ben ©tauben einer jübifdhen 
Sette %ux ^Religion ber meftlitßen 
3Bett au machen. Sie Steformation 
mar nicht in rein boshafter Stbfidht 
erfonnen. Sie machte uns quitt mit 
einem alten geinbe unb gab unferer 
SötbeX ben ©ßrenßlaß im ©haften» 
turne mieber. Sie refmbtifanifchen 
Stebolutionen beS 18. gaßrßunberts 
befreiten uns bon unferen unenb* 
lieh langen boiitifeßen unb foaiaten 
SEtefcßränfungen. Sie tarnen uns §u- 
gute, ließen Such aber ungef(hören, 
gm ©egenteil fogar machten fie Such 


reich uttb ließen (such groß irerben. 
ghnen bantt ghr Sure 58orma(f}tfieI= 
tung in ber SSelt. 21 ber bie UmtoaU 
aung, bie baS ßßriftentum nach ©u= 
roßa brachte, marb — es läßt fidh 
aum minbeften leicht nadhmeifen — 
burdj guben gebtant unb auSge= 
führt als fftadheatt gegen einen gro= 
ßen nicht jübifeßen Staat. Unb menn 
ghr über jübifche iBerf djmörungen 
fdßmaßt, bann fann ich in aller SSeit 
nidht berftehen, marurn ghr nicht 
auch ßinmeift auf bie gerftörung 
StomS unb ber alten gibilifation, 
bie fidh unter ihrem Scanner fam= 
mette, burch bie §änbe beS jübifdhen 
GßrtftentumS. 

@S ift taum au glauben, aber ghr 
©ßriften fcEjeint nicht einmal ben Ur= 
fbrung ©urer Stetigion au tennen, 
noch bie gragen über baS Sßie unb 
SSarum, bie bamit aufammenhängen. 
©ure ©efehidjisfeßreiber, mit einer 
großen aiuSnaßme, eraähten ©uch 
nichts SerartigeS. Sie bieSbeaügti= 
dhen Sotumente, bie einen Seit ©urer 
Bibel ausmachen, leiert ghr her, 
aber ghr teft fie nicht. 28ir haben 
unfere Sache nur au gut gemacht, 
ghr glaubt unferer Sßroßaganba 
nur au btinb. SaS ©rfeßeinen 
beS ©hrifientumS ift für ©uch tein 
gemößnlidjeS gefcßtchtltcijeS ©reignis, 
baS aus ben ©efcheßniffen ber geit 
mie bon allein ßerausmächft; es ift 
bie ©rfüttung einer göttlichen, jübi= 
fehen HJrobßeaeiung — mit jjafjenben 
SSerbefferungen ©urerfeits. @S aer= 
ftörte nicht, mie ghr es feßt, eine 
große nicht jübifche Kultur unb ein 
großes nidßtjübif^eS ffteidj, mit bem 
baS gubentum im Kriege tag; es 
ftürate bie SHenfcßheit nicht für ein 
gaßrtaufenb in Barbarentum unb 
ginfterniS; es fam, um ber ni<htjü= 
bifdhen SSelt ©rtöfung au bringen. 

Soctj, menn je, fo mar hier eine 
große urnftüraterifeße SSeteegung, 
ausgebrütet in Sßaläftina, auSgebret- 
tet bureß jübifeße Agitatoren, finan= 
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struggle, and ending in the collapse of 
the great Gentile empire. You do not even 
see it, though an intelligent child, unbe- 
fuddled by theological magic, could 
teil you what it is all about after a 
hasty reading of the simple record. 
And then you go on prattlingof Jewish 
conspiracies and eite as instances the 
Great War and the Russian Revolu¬ 
tion! Can you wonder that we Jews 
have always taken your anti-Semites 
rather üghtly, as long as they did not 
resort to violence? 

And, mind you, no less an author- 
ity than Gibbon long ago tried to 
enlighten you. It is now a Century 
and a half since “The Decline and 
Fall of the Roman Empire” let the 
cat out of the bag. Gibbon, not being 
a parson dabbling in history, did not 
try to account for the end of a great 
era by inventing fatuous nonsense 
about the vice and degradation of 
Rome, about the decay of morals and 
faith in an empire which was at that 
very time in the midst of its most 
glorious Creative period. How could 
he? He was Iiving in the Augustan 
Age in London which—in spite of 
nearly two thousand years since the 
coming of Christian Salvation—was as 
good a replica of Augustan Rome in 
the matter of refined lewdness as the 
foggy islanders could make it. No, 
Gibbon was a race-conscious Gentile 
and an admirer of the culture of 
22 


VA UiiiO OUU t/J to. X J.JUyI t X It 

had no difficulty laying his finger ön 
the malady that had rotted and wasted 
away the noble edifice of antique 
civilization. He put Christianity down— 
the law which went forth from Zion 
and the word of God from Jerusalem— 
as the central cause of the decline and 
fall of Rome and all she represented. 

So far so good. But Gibbon did 
not go far enough. He was born and 
died, you see, a Century before the 
invention of scientific anti-Semitism. 
He left wholly out of account the 
element of deliberation. He saw an 
alien creed sweeping out of the East 
and overwhelming the fair lands of 
the West. It never occurred to him 
that it was precisely to this destruc- 
tive end that the whole scheine of 
salvation was dedicated. Yet the facts 
are as plain as you please. 

Let me in very brief recount the 
tale, unembroidered by miracle, pro- 
phecy or magic. 

For a good perspective, I shall have 
to go back a space. The action con- 
veniently falls into four parts, rising 
to a climax in the third. The time, 
when the first curtain rises, is roughly 

‘j 

65 B.G. Dramatis personse are, minor 
parts aside, Judea and Rome. Judea 
is a tiny kingdom off the Eastern 
Mediterranean. For five centuries it 
has been hardly more than a geogra- 
phical expression. Again and again 



giert bitrd) jübifdjei (Selb, burdEj 
glugfdEjriften unb Sütmenbung aller 
Vtitiel unter§ VoIE gebraut, unb bas 
SU einer Seit, mo Subentum unb 
3tom fich in einem Kamßf auf SeBen 
unb üEob gegenüberftanben, ber mit 
bem S^fammenBrut^ beS großen 
nidhtfübifdhen ffteidEjes enbete. ®odEj 
feht Sh* Bon all bem faum etmas, 
obgleich ein intelligentes Kinb, bef* 
fen Sinficßt burdh tljeologifdhe 3 au ® 
berei noch nicht berneBelt ift, nach 
einem flüchtigen SDurdhEefen beS ein* 
fad^en SatfadhenBeridhteS (Such fagen 
lönnte, um maS es fidh hanbelt. Unb 
bann gehtSßtloS unb tJla^^ert über 
fübifdEje Verfdhmörungen unb sitiert 
als Veiffiiel ben SBeltErieg unb bie 
ruffifdfje iftebolution! SSunbert 3h r 
Such bann, toenn mir Suren Sinti* 
femitiSmuS — foiang Shr nicht $u 
(Semaittaten grifft — siernüä) leicht 
genommen -ijaBen? 

Soch erinnert Such einmal, lein 
geringerer ©emäfjtSmann als ©ib ! = 
Bon machte fchon bor langer Seit 
ben VerfudEj, Such ein Sicht aufsu* 
ftecfen. SS ift nun fchon faft 150 
$jatjre her, baß baS Such „Ser Ser* 
fall unb Sturs beS Otömifchen 3tei= 
<hes", bie Kaße aus bem SacE ließ. 

©ibbon, ber Eeüt in ber ©efchicfjte 
herumbfufchenber ©eiftlicfjer mar, 
machte nicht ben Verfudf), fich über 
bas Snbe eines großen Seitalters 
baburch Elar su merben, baß er al* 
Bernen Unfinn fich ausbacfjte über 
bie SafterhafiigEeit unb bie Ver= 
tommenheit StomS, über ben moraii* 
f<hen Siiebergang unb Serfall beS 
©EaubenSlebenS in einem Smberium, 
bas fich gerabe su Bern SeitfmnEte 
inmitten feiner glorreichften fdföb* 
ferifchen ißeriobe Befanb. SBie Eonnte 
er benn auch? Sr leBte im augufte* 
ifchen Seitalter in Sonbon, meldhes 
— troß ber smeitaufenb Saßre nach 
Veginn ber christlichen Srlöfung — 
in feiner raffinierten Unmoral ein 
nimm» fn mite§ konterfei beS augu* 


fteifchen Stom mar, mie es bie Ve= 
moijner ber oernebelten Silanbe uns 
Bieten Eönnten. Stein, ©ibbon mar 
ein raffebemußter SIrier unb S5e* 
munberer ber Kultur beS heibnifoEjen 
SBeftenS, fomie ein ©efchichtsfchreü 
Ber mit Verftanb unb Slugen im 
Koßfe. Saßer mar es ihm nicht 
fchmer, mit feinen Ringern auf ben 
@erb ber Störung unb Vermiü 
ftung beS ftolsen ©ebäubeS ber anti* 
Jen Aultur tjinsumeifen. SaS Shri* 
ftentum — baS ©efeß, meldheS bon 
Sion, unb baS SBort ©otteS, bas öon 
Serufalem ausging — legte er bar 
als bie ^aufcturfache beS Stieber* 
gangS unb 3 er falls bon 8tom unb 
allen Kuüurmerten, bie es in fich 

fchloß. 

So meit ift alles gut. SXber ©ib= 
Bon ging nicht meit genug. Sie fe= 
hen, er mürbe geboren unb ftarb ein 
Sahrhnnbert bor ber Srfinbung beS 
miff enf cßaf tlichen SXntif emitismus'. 
®aS Slement ber flaren Überlegung 
Sog er nicht in ^Rechnung. Sr fah einen 
fremben, aus bem Dften fommenben, 
fich fcfjuell auSBreitenben ©tauben, 
ber fich bie fdEjönen Sänber beS 28e= 
ftenS eroberte. Shm fiel es aber nie 
ein, baß ber ganse Vlan ber Srlö= 
fung eigens bem Stoecfe ber 3erftö= 
rung bienen folite. ®ie Srttfadijen 
aber liegen hoch fo Elar, mie Sie nur 
münfchen Eönnen. 

Saßt mich gans Eurs bie ©efchidhte 
unausgefdhmücft mit Söunbern, Vro* 
bheseiungen unb ffltagie ersäßlen. 

Ser beffern überficht halber muß 
ich ein menig in bie Vergangenheit 
fdhmeifen. Sie ganse §anblung teilt 
man am heften in bier StEte ein, 
mit bem JgöhefmnEt im brüten 2IEt. 
Ser erfte Vorhang hebt fich, bie 
Seit ber .§anblung ift ungefähr bas 
Sahr 65 b. ©hr. Sie Verfonen beS 
SramaS ftellen mit menigen SIuS* 
nahmen Subäa unb Vom. 3iubäa ift 
ein minsiges Königreich am öftlidhen 
•JRittelmeer. Seit 500 fahren mar 
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very by its powerful neighbors. No- 
minally independent, it is now as 
unstable as ever and on the edge of 
civil war. The empire of the West, 
with her nucleus in the City Republic 
of Rome, while not yet mistress of 
the world, is speedily heading that 
way. She is acknowledged the one 
great military power of the time as 
well as the heir of Greece and the 
center of civilization. 

Up to the present the two States 
have had little or no contact with 
one another. Then without solicita- 
tion on her part Rome was suddenly 
asked to take a hand in Judean 
affairs. A dispute had arisen between 
two brothers over the succession to 
the petty throne, and the Roman ge¬ 
neral Pompey, who happened to be 
in Damascus winding up bigger mat- 
ters, was called upon to arbitrate 
between the claimants. With the simple 
directness of a republican soldier, 
Pompey exiled one of the brothers, 
tossed the chief priesthood to his 
rival, and abolished the kingly dignity 
altogether. Not to put too fine a point 
on it, Pompey’s mediation amoimted 
in effect to making Judea a Roman 
dependency. TheJews, notunnaturally 
perhaps, objected; and Rome, to con- 
ciliate them and to conform to local 
prejudice, restored the royal Office. 
She appointed, that is, a king of her 
own choosing. He was the son of 
an excise-man, an Idumean by race, 
named Herod. But the Jews were 
not placated, and continued making 
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All this merely a prelude, and is 
introduced into the action to make 
clear what follows. Jewish discontent 
grew to disaffection and open revolt 
when their Gentile masters began im- 
porting into Jerusalem the blessings 
of Western culture. Graven images, 
athletic games, Greek drama, and 
gladiatorial shows were not to the 
Jewish taste. The pious resented them 
as an offense in the nostrils of Jeho- 
vah, even though the resident officials 
patiently explained they were meant 
for the entertainment and edification 
of the non-Jewish garrison. The Ju- 
deans resisted with especial strenuous- 
ness the advent of the efficient Ro¬ 
man tax - gatherer. Above all, they 
wanted back a king of their own race 
and their own royal line. 

Among the masses the rebellion 
took the form of a revival of the 
old belief in a Messiah, a divinely 
appointed savior who was to redeem 
his people from the foreign yoke and 
make Judea supreme among the na- 
tions. Claimants to the mission were 
not wanting. In Galilee, one Judas 
led a rather formidable insurrection, 
which enüsted much populär Support. 
John, called the Baptist, operated in 
the Jordan country. He was followed 
by another north-country man, Jesus 
of Nazareth. All three were masters of 
the technique of couching incendiary 
political sedition in harmless theolog- 
ical phrases. All three used the same 
signal of revolt—“The time is at 





eS Eaurn mehr als ein geograbhifcßer 
SSegrtff. SSiebet nnb mieber mur= 
be es burdh Kriege heimgefudEjt, ner* 
müftet, unb feine Semoßner nmrben 
in Serbannung unb SEIaberei feiner 
mastigen Sladhbaren geführt. Sem 
Slarnen nach unabhängig, ift es aber 
jeßt genau fo unfelbftänbig mie int* 
mer unb am Sianbe eines Sürger= 
EriegeS. Sag SteidEj beS SBeftenS, mit 
bem SJHttelbunft in ber Stabt^Sießu- 
blil Siom, ift auf bem beften SBege, 
bie § er rin ber SBelt ju merben. Sie 
ift bie anerfannt einzige große 9JtiIi= 
iärmadEjt ihrer 3eit, bie ©rbin @rie= 
chenlanbs unb ber SJtittelfmnEt ber 
.gibilifation. 

SiSßer maren bie beiben Staaten 
menig ober noch gar nicht miteinan* 
ber in Berührung geEomnten. Sa 
mürbe Storn, ohne baß es barauf 
ausgegangen mar, in bie 21ngelegen= 
heiten SubäaS hweingejogen. 3mi* 
fcfjen fl'.uei 33 rübern mar ber Streit 
um bie Sladhfolge auf ben Eieinen 
Shron auSgebrDthen, unb ber rö* 
mifdEje ©eneral ^ombefuS, ber fidh 
gerabe in SamaSEuS befanb, um grö* 
ßere ©efdEjäfte abjumicEeln, , mürbe 
§um SthiebSricßter jmifdhen ben bei* 
ben ftreitenben Parteien angerufen. 

SJiit folbatifdjem gußacfen ber= 
bannte sjjombejus ben einen ber 33rü= 
ber, marf bem anbern bie oberfte 
fjSrieftermilrbe ju unb fcfjaffte Eur= 
jer £anb bie £önigsmürbe ab. Sie 
Slbficfjten gingen aber barauf hiuauS, 
Subäa ju einer römifcßen ißrobinj ju 
machen. Sie Suben miberfeßten fidf 
natürlich biefem SorljaBen. Um fie 
nun mieber ju beruhigen unb ben 
örtlichen Sorurteüen bie S$>iße 
nehmen, feßten bie Stömer bie 
nigsmürbe mieber ein. Siom feßte 
aber einen Äönig eigener SSaßl auf 
ben Shron. ©r mar ber Sohn eines 
Steuereinnehmers unb bon ©eburt 
ein Sbumäer mit Stauten EgerobeS. 
Sodh bie 3 u ben maren nidht gufrie= 


ben unb riefen meitere Unruhen her= 
bor. 8tom hielt bieS für fehr unbanE* 
bar. 

2III biefeS mar aber nur ein Sor= 
ffnel unb mürbe ber eigentlichen 
£>anölung nur borauSgefcEjidEt, um 
biefe berftänblidher §u madhen. Sie 
Unzufriedenheit ber Suben mürbe 
immer größer unb führte jur SIbleh* 
nung unb offnen Siebolte, als bie 
nidhijübifdhen Herren begannen, in 
Serufalem bie Segnungen ber meft* 
ließen Kultur einzuführen. ©efcEjnißte 
Silber, SiingEämbfe, gried)ifd)eSSra= 
ma unb ©labiatorenEämbfe maren 
nicht nach bem ©efcßmacE ber $ju« 
ben. Ser fromme !yube erafjfanb 
all bieS als beleibigenben ©eftanE 
bor ^eßobah, menn auch bie berank 
mortlidhen Seamten gebulbig erEIär= 
ten, fie feien nur für bie Unterhak 
tung unb ©rbauung ber nidEjtjübk 
fdhen ©arnifonen ba. Sie guben 
miberfeßten ficfj mit befonberer §ark 
näcfigfeit ber SInEunft ber ftrengen 
römifdEjen Steuereintreiber. Sor 
allem mollten fie mieber einen Äö= 
nig aus ber eigenen Stoffe unb bem 
eigenen Eöniglichen Egaufe haben. 

Unter ber breiten SJiaffe nahm bie 
Siebeilion bie formen ber SBiebers 
belebung beS alten ©laubenS an 
einen SteffiaS an. ©in bon ©ott er= 
mäßlter ©rlöfer füllte bas SoIE bon 
bem fremben Socße befreien unb 
Suba zum erften aller Söller ma= 
dhen. ©S fehlte audEj nicht an fok 
dßen, bie biefe SBürbe für fidh be= 
anfbrudhten. Sn ©aliläa entfachte 
ein gemiffer SubaS einen fdhretflk 
dhen Slufftanb, ber auch bom Solle 
fehr unterftüßt mürbe. Johannes, 
ber Säufer genannt, mirEte im ©e= 
biete beS Sorban. ©r mürbe abgelöft 
burdh einen anberen SJiann aus bem 
Slorben beS SanbeS, ber fidh 3 e fuS 
bon Siazareth nannte. 2UIe brei 
berftanben fid) meifterhaft auf bie 
Äunft, gefährliche, bolitifdtje ©rße= 
bungen mit harmlofen, theologifdjen 
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Unitarians or the Baptists or the 
Christian Scientists. 

In ordinary times little attention 
would have been paid to the ragged 
brotherhood. Slaves and laborers for 
the most part, their meekness might 
even have been encouraged by the 
solider classes. But with the country 
in the midst of a struggle with a 
foreign foe, the unworldly philosophy 
took on a dangerous aspect. It was 
a creed of disillusion, resignation and 
defeat. It threatened to undermine the 
morale of the nation’s fighting men 
in time of war. This blessing of the 
peacemakers, this turning of the other 
cheek, this non-resistance, tMs love 
your enemy, looked like a deliberate 
attempt to paralyze the national will 
in a crisis and assure victory to 
the foe. 

So it is not surprising that the 
Jewish authorities began persecuting 
the Ebionim. Their meetings were 
invaded and dispersed, their leaders 
were clapped into jail, their doctrines 
were proscribed. It looked for awhile 
as if the sect would be speedily wiped 
out. Then, unexpectedly, the curtain 
rose on act three, and events took a 
sudden new turn. 

* 

Perhaps the bitterest foe of the 
sectaries was one Saul, a maker of 
tents. A native of Tarsus and thus a 
man of some education in Greek cul- 
ture, he despised the new teaehings 
for their unworldliness and their 
remoteness from life. A patriotic Jew, 
28 
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cause. A traveled man, versed in 
several languages, he was ideally suited 
for the task of going about among 
the scattered Jewish communities to 
counteract the spreadof their socialistic 
pacifistic doctrines. The leaders in 
Jerusalem appointed Mm cMef per- 
secutor to the Ebionim. 

He was on Ms way to Damascus 
one day to arrest a group of the sec¬ 
taries when a novel idea came to him. 
In the quaint phrase of the Book 
of Acts he saw a vision. He saw as a 
matter of fact, two. He perceived, 
to begin with, how utterly hopeless 
were the chances of little Judea win- 
ning out in an armed conflict against 
the greatest military power in the 
world. Second, and more important, 
it came to Mm that the vagabond 
creed wMch he had been repressing 
might be forged into an irresistible 
weapon against the formidable foe. 
Pacifism, non-resistance, resignation, 
love, were dangerous teacMngs at 
home. Spread among the enemy’s 
legions, they might break down their 
discipline and thus yet bring victory 
to Jerusalem. Saul, in a word, was 
probably the first man to see the 
possibilities of conducting war by 
Propaganda. 

He joumeyed on to Damascus, and 
there to the amazement alike of 
Ms friends and of those he had gone 
to suppress, he announced his con- 
version to the faith and applied for 
admission to the brotherhood. On 
Ms return to Jerusalem he laid his 
new strategy before the startled Eiders 



men, tarnt ich nur antworten, baß 
lange Beit hinöurch nur Suben bie* 
feg taten, darüber nun überrafdjt 
gu fein, baß bag gefamte jübifche 
Soli- eg nicht tüte bie dbionim mach* 
ten, ift genau fo tneife, tote gu er* 
warten, baß alle Slnterifaner fi<h ben 
Unitariern, ben 33agtifien ober Shti* 
ftian ©cientiftS artf cf) ließen füllen. 

Sn gewöhnlichen Beiten hätte ntan 
biefer gerlumgten ©efellfdEjaft feine 
^ 2Ittfmer ff amfeit gewibntet. Sie Waren 
größtenteils ©Haben unb Arbeiter 
unb ihre unterwürfige ©efinnung 
würbe öurdj bag Benehmen ber bef* 
fern Mafien angeftachelt. So<h in* 
mitten eines ÄamgfeS mit einem 
fremben ©egner im eigenen Sanbe 
öefam bie unweltliche Sebenganfchau* 
ung ein gefährliches ©eficht. @S War 
ein Jtrebo ber dnttäufdjung, ber 9te* 
fignation unb beg SefätiSmuS’. dg 
beftanb bie ©efaßt, baß bie SKoral 
ber SSaterlanbgberteibiger in Miegg* 
geiten unterminiert würbe. Sie @e* 
Xigfeiten für bie griebfertigen, bas 
Hinhalten auch ber anberen SSange, 
biefeg immer 9ta<hgeben, biefeg Sie* 
bet* dure = geinbe, fah aus, wie ber 
borfäßliche Sßerfuch, in Betten ber 
Mifig ben SJoIfgwillen gu lähmen 
unb bem geinbe baburch ben ©ieg 
gu fichern. 

©o ift eg nicht gu üerwunbern, 
baß bie fübifchen Behörben mit ber 
SJerfoIgung ber dbionim begannen. 
Shte SSerfammlungen würben ge* 
fgrengt, ihre Führer würben in bie 
©efängniffe geftecft, ihre Sehren wur* 
ben berurteilt. ©S hatte ben 2Xn= 
fdjein, als ob bie ©efte für immer 
berfcfjwinbett Würbe. Sa hob fidj ber 
Vorhang für ben britten 2lft, unb 
bie dreigniffe nahmen eine gang an* 
bere SBenbmtg. 

* 

SBohl ber bitterfte geinb ber ©et* 
tierer war ©aulug, ein Beltmacher, 
dr ftammte aug SarfuS unb war 
baher ein SÖXann, ber eine gewiffe 


BiXbung burch bie griechifche üultur 
genoffen hatte. dr beradjtete bie 
neue Sehre wegen ihrer SBelt* unb 
Sebengfrembheit. SXIg üaterlänbifch 
gefinnter Sube befürchtete er beren 
dinwirfung auf bie nationale ©ache. 
din üielgereifter SRann, in berfcfjie* 
benen ©brachen wohl bewanbert, war 
er für bie Aufgabe, bie gerftreut Xie* 
genben fübifchen ©etneinben aufgu* 
fuchen unb gegen bie fogiaIifüfch=ga= 
gififtifchen Sehren angugehen, in 
herüorragenbem SÖiaße geeignet. Sie 
©gißen ber Seßörben in Serufalem 
machten ihu gum Anführer ber SSer* 
folger gegen bie dbionim. 

dine§ Sageg war er auf bemSBege 
nach Samagfits, um eine ©rugge 
ber ©eftierer fejigunehmen, alg ihm 
giößlich eine neue Sbee tarn. Sn ber 
wunberlichen Sarftellung ber 9igo* 
ftelgefchichte wirb berichtet, er habe 
eine SJifion gefeljen. S n ber Sat 
hatte er gwei äJifionen. dr erfannte 
flar, um bamit gu beginnen. Wie 
äußerft gering bie 2Iu§fi<hten für ba§ 
fleine Subäa waren, in einem be= 
waffneten Äonflifie gegen bie größte 
militärifche Sölacht ber bamaligen 
2BeIt als Sieger gu befteßen. Sin gwei* 
ter ©teile erfannte er, wag noch biel 
wichtiger war, baß biefer Sanbftrei* 
cherglaube, ben er bigher unterbrücft 
hatte, gu einer unwiberftehlicljen 
SSaffe gegen ben furchtbaren Seinb 
umgefchmiebet werben fonnte. 5ßagi= 
figmug, blinber ©ehorfam, Sftefigna* 
tion unb Siebe Waren gefährliche 
SBaffen im eigenen Sanbe. Unter bie 
feinblichen Segionen oerbreitet, ber* 
mochten fie bie SJtanneSgucht gu mt* 
tergraben unb fo hoch noch Setufa* 
lern ben Sieg heimgubringen. Mit 
einem SBorte, ©auluS war höchft* 
wahrfcheinlich ber erfte SJXenfch, ber 
bie ÜDtöglichfeiten erfannte, Ärieg 
burch ^rogaganba gu führen. 

dr fam in Samagfug an unb ber* 
fünbete gum größten drftaunen fei* 
ner Sreunbe unb berer, bie er gu 
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searcmng oi so uis, n was aaopiea, 
More resistance was offered by the 
leaders of the Ebionim of the Capital. 
They were mistrustful of bis motives, 
and they feared tbat his proposal to 
strip tbe faith of its ancient Jewish 
observances and practices so as to 
make it acceptable to Gentiles would 
fill the fraternity with alien half- 
converts, and dilute its strength. But 
in the end he won them over, too. 
And so Saul, the fiercest persecutor 
of Jesus’ followers, became Paul, the 
Apostle to the Gentiles. And so, 
incidentally, began the spread into the 
pagan lands of the West, an entirely 
new Oriental religion. 

Unfortunately for Paul’s plan, the 
new strategy worked much too well. 
His revamped and rather alluring 
theology made converts faster than 
he had dared hope, or than he even 
wished. His idea it should be kept 
in mind, was at this stage purely de¬ 
fensive. He had as yet no thought 
of evangelizing the world; he only 
hoped to discourage the enemy. With 
that aceomplished, and the Roman 
garrisons out of Palestine, he was 
prepared to call a truce. But the 
slaves and oppressed of the Empire, 
the wretched conscripts, and the 
starving Proletariat of the Capital 
itself, found as much solace in the 
adapted Pauline Version of the creed 
as the poor Jews before them had 
found in the original teachings oftheir 
crucified master. The result of this 
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enemy's eyes to wnat was going on. 
Disturbing reports of insubordination 
among the troops began pouring into 
Rome from the arrny chiefs in Pa¬ 
lestine and elsewhere. Instead of giving 
the imperial authorities pause, the new 
tactics only stiffened their determina- 
tion. Rome swooped down upon Je¬ 
rusalem with fire and sword, and 
after a fierce siege which lasted four 
years, she destroyed the nest of the 
agitation (70A.D.). At least she thought 
she had destroyed it. 

The historians of the time leave us 
in no doubt as to the aims of Rome. 
They teil us that Nero sent Ves- 
pasian and his son Titus with definite 
and explicit Orders to annihilate Pa¬ 
lestine and Christianity together. To 
the Romans, Christianity meant nothing 
more than Judaism militant, anyhow, 
an Interpretation which does not seem 
far from the facts. As to Nero’s wish, 
he had at least half of it realized for 
him. Palestine was so thoroughly anni- 
hilated that it has remained a politi- 
cal ruin to this day. But Christianity 
was not so easily destroyed. 

Indeed, it was only after the fall 
of Jerusalem that Paul’s pro gr am 
developed to the full. Hitherto, as I 
have said, his tactic had been merely 
to frighten off the conqueror, in the 
manner of Moses plaguing the Pha- 
raohs. He had gone along cautiously 
and hesitantly, taking care not to 
arouse the powerful foe. He was 


unterbrächen auSgegogen, feine Ve* 
fetjrung gu beut ©tauben unb fudjte 
unt Stufnafjme in bie Vrüberge* 
meinbe nach. Stach feiner Slntunft 
in gerufatem j egte er f e j nen gelb* 
gugblatt tior ben überrafdhten 28 ei* 
fen bon 3ton bar. Stach toielent ©in* 
unb ©erreben unb Prüfungen, tour* 
be er angenommen, ©rößerer SBiber* 
fianb bot fidh bei ben güßrern ber 
©bionim in ber ©aufttftabt. Siewa* 
reu bott Vtißtrauen Wegen ber Ve* 
Weggrünbe unb fie befürchteten, baß 
baS Slbtegen ber im ©tauben ber* 
anferten althergebrachten ©ebräudje 
unb ©ewotjnßeiten, um ben ©tauben 
ben Stichtjuben annehmbar gu ma* 
eben, bie Steißen ber trüber mit 
©atbbeteßrten anfüllen unb feine 
Strenge ittuforifcß machen würbe. 
Sodß am ©nbe betam er auch fie auf 
feine Seite. Unb fo würbe Saulus, 
ber Witbefte Verfolger ber Stnßän* 
ger gefu, Paulus, ber Stfioftel ber 
©eiben. So begann atfo fidh wie 
burch Befall eine botttommen neue 
orientatifdhe Stetigion über bie ßeib* 
nifcße Sauber beS 28eftenS gu ber* 
breiten. 

UnglücEIidherweife wirtte fidh ber 
neue getbgugSßtan beS Paulus nur 
attgugut aus. Seine umgearbeitete, 
redht angießenbe ©taubenstehre gog 
Stnßänger fchnelter an fidh, als er je 
gehofft, ober audj gewünfdfjt hatte. 
Sein plan War — man achte wohl 
barauf — gunäcßft nur für bie Ver* 
teibigung beftimmt. ©r hatte bisher 
nicht bie StbfidEjt, ber SBett ein 
©bangeliunt gu bringen; er hoffte 
nur, bie geinbe innerlich haltlos 
gu machen. Stach ©rreicßung biefes 
3ieteS unb bem Verfcßwinben ber 
römifdhen ©arnifonen aus Vatäftina 
War er gu einem SBaffenftittftanb be* 
reit. Sie Sttaben unb Unterbrücften 
beS gmßeriumS, bie unglüctlichen 
Verbannten unb baS notteibenbe 
Proletariat ber ©außtftabt fetbft, 
fanben febodh in bem baulmifdh gu* 


rechtgefcßnittenen ©tauben ebenfobiet 
Sroft als bor ihnen bie armen gu* 
ben in ber urfßrüngtidhen Sehre tfj= 
res getreugigten SDteifterS gefunben 
hatten. 

SaS Ergebnis biefes unerhofften 
©rfotges War, baß ben geinben bie 
Stugen über bie Vorgänge geöffnet 
würben. Sttarmierenbe Veridfjte über 
Unbotmäßigteiten bei ben Seufzen 
tarnen Wie in Strömen bon ben Utr* 
meeführern aus Vatäftina unb an* 
bereu ©egenben nadh Stom. Stnftatt 
ben faifertidhen Vehörben Stbbruch 
gu tun, berfteifte biefe neue Saftit 
fie nur noch wehr itt ihrer ©ntfdßtof* 
fenßeit. 28ie ein Staubboget fidh auf 
feine Veute, fo ftürgte fidh Stom mit 
geuer unb Schwert auf gerufatem, 
unb nach einer grimmigen Vetage* 
rung bon 4 gatjren, gerftörte es 
bas Steft ber Verfdhwörer. (70 n. 
©ßr.). SBenigftenS war es ber SJlei* 
nung, es fei gerftört. 

Sie ©efdhidhtsfdhreiber ber bama* 
tigen Seit taffen uns über bie 3tb* 
fießten StomS nicht im Sweifet. Sie 
ergähten uns, baß Stero ben VeSfm* 
fian unb beffen Sohn Situs mit 
bem auSbrüitidßen unb beftimmten 
Vefeßte abfanbte, Vatäftina unb 
gu gleicher geit audh bas ©ßriften* 
tum gu bernießten. Sie Stömer faßen 
im ©fjriftentum nichts anbereS als 
mobitifierteS gubentum, eine Sin* 
fußt, bie bon ben Satfadßen nicht 
feßr weit entfernt ift. S8aS nun ben 
Vtan Stero’S betrifft, fo war wenig* 
ftenS bie eine ©ätfte berwirttidht wor* 
ben. Vatäftina war botttommen ber* 
näßtet unb blieb bis gu bem heutigen 
Sage ßotitifdß eine Stuine. Slber baS 
©ßriftentum war nicht fo leicht ab* 
getan. 

Satfäcßticß berwirttidhte fidh Vau* 
IuS' Programm erft nach bem galt 
gerufatemS botttommen. 2Bie ich 
fdßon fagte, beabfidhtigte feine Sat* 
tit bisher nur, ben ©roherer abgu* 
feßreefen, fo wie es bie plagen beS 
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its edge, but he shrank from thrusting 
it in full force. Now that the worst 
had happened and Judea had nothing 
further to lose, he flung scruples to 
the wind and carried the war into 
enemy’s country. The goai now was 
nothing less than to humble Rome 
as she had humbled Jerusalem, to 
wipe her off the map as she had 
wiped out Judea. 

* 

If PauTs own writings fail to con- 
vince you of this Interpretation of 
his activities, I invite your attention 
to his more candid associate John. 
Where Paul, operating within the 
shadow of the imperial palace and 
half the time a prisoner in Roman 
jails, is obliged to deal in parable and 
veiled hints, John, addressing him- 
self to disaffected Asiatics, can afford 
the luxury of plain speaking. At any 
rate, his pamphlet enütled “Revela¬ 
tion” is, in truth, a revelation of what 
the whole astonishing business is 
about. 

Rome, fancifully called Babylon, is 
minutely described in the language 
of sputtering hate, as the mother of 
harlots and abominations of the earth, 
as the woman drunken with the blood 
of saints (Christians and Jews), as the 
oppressor of “peoples and multitudes 
and nations and tongues” and—to 
remove all doubt of her identity—as 
“that great city which reigneth over 
the kings of the earth. ” An angel 
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orgiastic picture of ruin. Commerce 
and industry and maritime trade are 
at an end. Art and music and “the 
voice of the bridegroom and of the 
bride” are silenced. Darkness and 
desolation lie like a pall upon the 
scene. The gentle Christian conquerors 
wallow in blood up to the bridles of 
their horses. “Rejoice over her, thou 
heaven, and ye ho ly apostles and 
prophets; for God hath avenged you 
on her.” 

And what is the end and purpose 
of all this chao s and devastation ? 
John is not too reticent to teil us. For 
he closes his pious prophecy with a 
vision of the glories of the new—that 
is, the restored—Jerusalem: not any 
allegorical fantasy, I pray you, but 
literally Jerusalem, the Capital of a 
great reunited kingdom of “the tweive 
tribes of the children of Israel.” 

Could any one ask for anything 
plainer? 

Of course, no civilization could 
forever hold out against this kind of 
assault. By the year 200 the efforts 
of Paul and John and their succes- 
sors had made such headway among 
all classes of Roman society that 
Christianity had become the dominant 
cult throughout the empire. Meantime, 
as Paul had shrewdly foreseen, Roman 
morale and discipline had quite bro- 
ken down, so that more and more the 
imperial legions, once the terror of 
the world and the backbone of Western 
culture, went down to defeat before 



ÜDtofeS mit ben Iß^araDnen machten. 
@r mar nur tmrfidbtig unb gögetnb 
gu SBerfe gegangen, fich mobt bä* 
tenb, ben mächtigen ©egner gu 
reigen. @r mar entfdbloffen, bieneue 
SBaffe unter ber 5ßafe beS 933iber* 
facberS gu fdjmieben unb ihn feine 
Schneibe fühlen gu laffen, aber er 
fdEjredfte baöor gutücf, fie fräftig 
gu fcbmingen. itun, ba ficf) baS 
©dblimmfte ereignet unb guba nichts 
mehr gu berlieren batte, fdjlug er 
alle innerlichen 33ebenfen in ben 
SBinb unb trug ben geuerbranb in 
beS geinbeS 2anb. ©ein Siel mar 
lein geringeres als 3iom gu bemüti* 
gen, fo mie es gerufalem erniebrigt 
batte, es bon ber Sanbfarte gu fe* 
gen, genau fo, mie es gubäa meg* 
gefegt batte. 

* 

Sollten nun bie Schriften beS 
ißauluS berfeblen, gEmen bollfom* 
menen Sluffchluß über bie $ätigfeit 
beSfelben gu geben, fo möchte idb 
Sbre Slufmerff amfeit auf feinen ©e* 
noffen gobannes lenfen, ber fein 
SSlatt bor ben ÜDtunb nimmt. 9Bäb= 
renb ißaulus, ber im ©dbatten beS 
faiferlicben SßalafteS mirfte unb bie 
§älfte feiner Seit im ©efängnis als 
©efangener faß, in ©leicfjniffen unb 
berfdbleierten 2Inff>ielungen ficb ber» 
ftänblidb gu machen gegmungen mar, 
fonnte fich gobannes, ber fich an 
ungufriebene SIfiaten menbete, ben 
Su£uS einer offnen ©brache erlau* 
ben. 9Iuf jeben galt ift feine 93ro= 
fdbüre „Sie Offenbarungen" in 
SSirflidbfeit eine genaue Darlegung 
beffen, maS es mit bem gangen er* 
ftaunlichen ©efcbäfte für eine 93e* 
manbtnis hatte. 

9iom, bbantafieboll Sabhlon öe= 
nannt, mirb in ber ©brache eines 
berborbrechenben §affeS als bie Süftut* 
ter bon §uren unb ber ©reul ber 
gangen (Srbe, als ein bom 93Iut ber 
^eiligen ((griffen unb guben) trun* 
fenes SBeib, als ber ©emaltberrfdber 


über „23öl!er, ©dbaren, Stationen 
unb ©brachen", unb um alten Sibei* 
fei über bie Slnfchrift gu beheben als 
„bie große Stabt, bie über bie 5tö* 
nige berSrbe berrf<bt"biS inSÄlein* 
fte haargenau befchrieben. (Sin (Saget 
ruft triumbhierenb auS: „93abt)lon, 
bie große, ift gefallen, ift gefallen!" 
®ann folgt ein orgienartiges 93üb 
ber Serftörung. §anbel unb 28an= 
bei unb bie Seefahrt ift gefberrt. 
Äunft unb ÜDtufif fomie bie „Stimme 
beS Bräutigams unb ber 93raut" finb 
berftummt. ginfternis unb (Stenb 
liegen mie ein 93abriudfj über allem. 
Sie frommen chriftlidben ©roherer 
maten bis an bie Sägel ihrer Sßfetbe 
im 93Iute. „greuet (Such über fie, 
Sn Fimmel unb Sehr heiligen Stboftel 
unb Sßrobbeten; benn ©ott bat 3ta<he 
megen (Such an ihr genommen!" 

• Unb meldbes ift bas ©nbe unb ber 
©nbgmeef biefeS ©baos unb biefer 
93ermüftung? gobamteS ift nicht all* 
gu fchmeigfam unb ergäblt uns alles. 
Schließt er boch feine fromme 9$ro* 
hbegeiung mit einer 93ifion bon ber 
Jjjerrlidbfeit beS neuen — b. b- beS 
miebererbauten — gerufalem: es ift 
feine allegorifche gantafie, ich bitte 
@ie, fonbern bas mabre unb ficht* 
bare gerufalem, bie £>aubtftabt eines 
großen, „bie gmölf Stämme ber ^in* 
ber gSraelS" umfaffenben Äönigrei* 
ches. 

^ann nun jemanb etmaS Älare* 
res berlangen? 

©S fann freilich feine Süälifation 
biefer 2Irt beS SlnfturmeS auf bie 
S)auer ftanbbalten. Um baS gaßr 
200 batten bie SInftrengungen beS 
SßauIuS, gobamteS unb ihrer Sftadb* 
folger unter allen klaffen ber rö* 
mifchen ©efellfcbaft febon folch große 
gortfehritte gemacht, baß baS ©hü* 
ftentum ber berrfefjenbe ^lult im gan* 
gen ^atferreiche mar. 903ie ißauluS 
auch fcharffinnig üorauSgefeben bat* 
te, mar in ber Sääfcbengeit bie Bio* 
ral unb bie Sifgifüin bollfommen in 
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the insidious malady, submitted tö 
conversion and proclaimed Ghristia- 
nity the official religion. It was too 
late. After him the emperor Julian 
tried to resort once more to suppression. 
But neither resistance nor concession 
were of any use. The Roman hody 


Paul had triumphed. 

This at least is how, were I an 
anti - Semite in search of a credible 
sample of subversive Jewish con- 
spiracy, I would interpret the advent 
of a modified Jewish creed into the 
Western world. 




bie Srücbe gegangen, fo bafj ber 
SBert ber faiferlicben Segionen, ein* 
ftens ber ScEjrecfen ber gangen SBelt 
unb ba§ SRücfgrab ber SSeftlidEjen 
Kultur, mehr unb mehr fdjwanb unb 
ben barbarifcben ©inbringlingen ge* 
genüber berfagte. Snt gabre 326 
unterwarf ficfj ber Ji'aifer ^onftantin 
ber Sefebtung gunt ©briftentume 
unb erflärte baSfelbe sur StaatSre* 
ligion, hoffte er bocb, fo ber beim* 
tüefifdfjen itranf'beit §err §u werben. 
©S war aber fcbon gufbät. Stacbibnt 
berfuc£)te ber itaifer Julian noch ein* 
mal ibr burcb Unterbrücfung beiju* 


!ontnten. 2Iber Weber SBiberftanb nc ö 
gugefiänbniffe erbracbien einigen 
Stuben. ©er römtfdje ©taatsabbarat 
war burcb bie Sßrobaganba aus Sßa* 
läftina bollfommen wurntfticbig ge* 
Worben. ^Saulu§ batte ben Sieg ba* 
bongetragen. 

©iefeS ift gutn minbeften bie Strt 
unb SBeife, wäre icb ein Slntifemit 
unb auf ber ©ucbe nach einem glaub* 
würbigen Seifbiel bon jerftörenber, 
jübifcber Ser fdEjwör er tätigfeit — wie 
ich bas ©inbringen eines beränber* 
ten, Jübifcben ©laubenS in bie Weft* 
liebe SBeXt barlegen würbe. 




U. 23obung=2jerIag, ©cfiirf, ©aberffebferffrafje 4 


@cfcheinf halbmonatlich 
in 7 ©pradjen 

(beuffch, englifcf), fran|öjifch, 
rufpfdj, ungarlfch, polnifch, 
bShifch). 

^egugepceie: 

9t9tt. 3. \oö ec becen 
Iährti<$ , 6_/©egentt>ecf. 


©iefe 33taffet finb befttmmf, unter Otirfjtfuben t>on $anb gu §anb 311 geben. ©er »233e[f- 
©ienfi* beabfldhtigi in erfter £infe, bie fd&Icd^t orientierten Otidhfjuben aufguftören, — 
toeld^en @faaf auch immer fle 23afertanb nennen mögen- ©iefe Informationen über bas 
Treiben ber jübififjen Untermelf gehören batjer gum geiftigen D^üftjeug eines jeben OTic^ffüben. 

©rfcheint halbmonattiriE) in 7 0 pradjen 

beutfche Ausgabe: „ÜBelf^ienfi** polniftfje Ausgabe: „Sluzba Swiatowa“ 

engUfcbe Stusgabe: »World-Service" ruffifche Ausgabe: ,M i p o b a ä C ji y »e 6 a* 

fran^öflfcbe Ausgabe: „Service Mondial“ bäniftfje Ausgabe: „1 Verdens Tjeneste“ 

ungatifdje Ausgabe: „Viläg’-Szolgälat“ 



tOdt-Dienft-Büdietei. 

1- Hie fthSne Simi Simon- Sie DTTata $ati bet fgxdfdjen Sxoxx*. 

Stach amtlichen 2IufseiInnungen über bie iübifdje ©pionage, bearbeitet öon ©eöat 3Ufaf 25 eg, ehemat. 
Stach eidjifen-iDffi gier be# VIII, Qlrmeeforpfi, 2£uo bem Sürfifctjen übecfegt öon ^Jrof. Sit. Sit.. 

2. Her fiampf Der Dunklen lHädite. a n . ©&r.-i9i7.) 

^piffocifdje Gberfidjt über bie menfchen fein bliche SäfiflEelf beo ^ubentuma, bar allem in Stufjtanb, bon 
Stibolau« SItarfom, e^nt. ^präpbenf beo cuffifchen 25ottöbunbe« unb 2lbg. ber Steitfjobuma. 2tu® bem 
Stuffffchen überfefcf bDn 233. Ättngelhöfer... - -... . , . . 

3. Her Tempel Der Freimaurer. ©er 1. bis 33. @tab- 23om @uc£jenben 

Sum SBiffenben. 25on Dt. Äonrab ßerlriEj, ehemaliger §ochgrabfceimaucer beo 33. ©rabe« . . , 

4. JuDas Unmoral in lehre. Sage, CegenDe, Sprichwort. 

(S^eifcfcljatters %nttoott an ben jiibifdjen giirfpredj 35rnnfcbt>ig in 35ern.) 
QSon £iboc ©rbett). (©as 23uch toirb an Oltinbeciäbdge nicht ausgeüefert.) .... 

5. 3toei jüDifche puffähe öom Qaben SQftarcus @Ii Staöage*) 

©nglifcher iDciginaltejrf mit bpnebenftehßrtbec beutfdjec tlberfetjung... 


0.90 

1,50 

0.60 

0.75 

—.60 


6. Hie füDifdie IBeltpotitik PonS^isnieto Ärasnotosf i. 2t us bem ^Mnifchen überfegf 1.50 


7. So oerriet JuDa BeutfdilanD eon $cana gtofe.. i.- 

8. Her TIlorD an Dem fiönigpleranDer oon Serbien - ein ftetmautenoeth**) 

Don ^penrg-3£obecf ^efit. 2lus bem grangÖfiftfjen überfefjt oon 9b Jpebbergott . . 0.50 


*) ©iefe 35cofchüre erlebte in toenigen 233ot^en mehrere 21uftagen. 
**) 3tud) in ferbifi^er ©peaebe ecfdbienen. 


Büdiet 3um Bernet JJt 03 1 $ 1934—1935 

um öle „}Jroiohol!e Öct HJeifen oon 3ion": 

1» HflS ßeridlts-ßutadlten gum Serner ^Pt 0 gc 6 1934—1935 um bie „Sprofo- 
foEeber 2Beifen t>on 3ion w t>on XUridb Stexf^bouer, (grfxxtf. 416 Seiten u.2133ilber 6 — 

©urth ßieferung oon feltenem 3HateriaI unb ttjertoollen Seifrägen arbeiteten arifdbe greunbe au& aller 
28elf mff an biefem 55ucbe. ©a» ©uta^ten enthält bie neueften gorfthungen über bie „^pcotototte ber 2Beifen 
Pon Bion", bie notmenbfg unb roiffenomert für Jeben arifchen Kämpfer fiu^- 

2. Has Berner Fehlurteil »on ®t. ©fefan 23ä«g, s?«&npef£ . . . . . . . . 2 .- 

% Iftürrtcv l^ilhrrhurh. 











SIGILLA VERI ©fauffö ©fitnf-Sürfdjnec 2) 

ßedlpfi ber ^uöen, -(^Äbffen unb -Gegner aC£ec 3dfen unb 3 c ' ne ^ 
inpbefonbere Seutfcbl an bas, ber Beßren, ©ebräudfre. ^unjlgdffs unb ©tnljftl£en 
ber 3uben forme i^ter ©aunerfpraajE, Srttgfltmerr, ©efodmbünbe ufje, 

6 S ä n b e 

(bi3l?et erfdjienen Saob 1—1} 

IhisfteferuiTg nur an 21 riet gegen unfeqjdLfjrFeten Oiefters. 

Stusffifjrüd^E SfSiißfibc.OlngungEn Fofttnlos! 

Stirn bem 3£5ed&e flnb fpfgenbe ©Duberbnucfe ei:fdjienem 

1 * 2linfdje Söt^er, (Snte ^eiügffen ©üfecl 3 n| Q tf; Stüter- Rnr. 

bolfitdoimmio ■ Debipu^-^ptopte^ - älEjaePecP frö^Td) 1 3Bäubcdieb —.60 

2, pe ©tid§ üfttl 3»|aft: 2Böfter SEafbenau, gßbffifcefiitqgttttir* 

fülfdumgen, batgefteLU am galle bes gdjt* ü. Knigge . . . . - —.60 

2G5ei£et:e 33iid)eE bes 23erfages: 

prifdie KaJXc/ rfjriftficfje ßujiitr uuö iaa 3ii4£npcoHem. Bmi Egon 
i’ 1 [{u fJ-Uin gfj cn e . . . . . - , . . . - . ■ jL* 

Sie &$tifl ifi eine gTMüi§e r lutäe Sarfteffutig aller Mc SJu bett frage fe* 
rfUjtenfecn Sßmitte. 

Jäj ftsäife, futf)£ öüd) Öol bit gteimaurerei eine ©efaljc? Seht 

§anö Ofemborn .. * . . . — .60 

bö9 gueße ScflflrJdffietU SolFsfümlidje Bettncbtuiig über bre Sofeter 

‘^kptpfolle nun f^graef grginnmi . . . ungeEjeffef —.10, geheftet —30 
ÜBeun &fl£ §eft «udj ft$mr 1332 gebrwrft tmufee, fö &eplt eä &a$ jur Giufß$- 
ruug in bk [Jubenfrafle blei&enbeu SBert 

BibftetljeE $>tt <rpten f rujpfdje SeCfofjefte. ©dmiüdje Serf öfter flnb 

in *ku§[anö Ejliigeddjtetr ©ergriffen bis auf .freit 14, .Opfer* —.20 

Skfiauffoge iuirb mit BKR. —.10 a&gcgeBen 

ööö kleine 1X1 fl« ÖüdEiifrap* DJÜfeeug für Serfgmtnlungereöiier —.30 

ftufeentiUn imb Waffen frage. — jgubenmm all Nation, — Sk £ac!}fimriij im 
ßünt|»f am bie SBelifjctri traft — tSegnerifiik @djrlfteit. — ©feeiii^Süge Mttfe tnenig 
bekannte Tatfacfjen anflemdnee Sfrt, — Stadjirag: See SSatet &et flielittluifom. 

0efpgki^it irn Burfjß Ö£3 Butibaä. Sic OTEoral alter ©djriffen im 

Öidjfe bcr 0egemnatt Pon Sbilipp —.30 

£ülfedä team, 0phimenb£ tiuö bem 5fa§ te 1890 mit einer Silb^r- 
bdltjge jm Dtiginal-OlLefjrfarbenbrn’i . . .. r , , . , 1.— 

cngTif^ea CdginalteEt ift auf feb«E Seife Me ÜSecfe^mifl in bentf^. franc 
unb fbautf^ Bctflefflgi 

£>ie @d)tüeU ber SoIumewfe i (l nofarlÖI befifieinigt — 
©ifelagOÄter auf feie ge&dmfte T3oIltM feit 1890! 

inaffö&du^ Oieni^ Ofcnmin fon §nns o. ©al^iuebeL SalbU3S0, C^an^f. 5,— 

3n bieftm ftact feffctnbeu iStt# iufEb mit ntt>iage]fbeE ü&erjeugung^frnfr atlel 
bafi Äufammengcföfif, mail & feien GubeS ben ^ufamtaenfiurj bei glüu^nnen S&ifc) 
martfif^ieu HfdtfiSbaueö lieniE[ü^t b ß ^- 

J5m Btanbfttid 6 e© ÖMffrisges, Sie fdfiftben ^ulifaße 1914 in Sefers- 

bnxQ, mn Dr, rer, pol. gri| o. Jöafe. riri£^a61teid). 3ltupta(. f ^it^Ieinen 8.— 

tarfoniett 5.— 

Gin febr hJettoölfeS S5tidi ^ur Itrieg^djulbfrafle mit einer eitifil^riing brni Ot>erft 
Sr. Dbit* b- t ©ecafjoeb ^meilfeger. Set SSetfnfftt i^ifbett bk ^aegönge tu 
^eiergBurg ln feen Smumettcgen 1314, bte 3 um l?tuEbtud) feeÄ laeltttkge^ 

geführt §aben. 

Eönig iThöaa* CRüdbti^ am bem 2faf)re 2240 auf b\t 3«if Pon 1931 P als 


bfeOHenfcfeen megen bcö ©olbmü^nes nlc6t m^r mirffcfiafteti formten —,30 

6iu^I, HonVIan^ Bit^cgang. 2(rifi.6-get:mtinifc&e ©pradürefte im Oltittef- 

meergebtefc .... 1.— 
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